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1. Overview

1 Food pusher

2 Measuring jug (30, 45, 60 ml)

3 Lid

4 Safety bracket

5 Blender jug (maximum filling volume 2 litres)
6 Handle

7 Blade insert

8 Position marking for the handle 6 of the blender jug
9 Motor block

10 Power cable with mains plug

11 Control dial, speed continuously adjustable

0: device is switched off

1: minimum speed

6: maximum speed

M: releases the button functions (buttons 7 12, & 13 and P 14 flash blue)
12 Button to mix smoothies (with backlight)
13 &  Button to crush ice (with backlight)
14 P flashes red when the device is operational

Button for pulsed operation (with backlight)

¢ - aihd
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Thank you for your trust!
Congratulations on your new jug blender.

For a safe handling of the device and in or-
der to get to know the entire scope of fea-
tures:

e Thoroughly read these operat-
ing instructions prior to initial
use.

e Above dll, observe the safety in-
structions!

¢ The device should only be used
as described in these operating
instructions.

e Keep these operating instruc-
tions for reference.

e If you pass the device on to
someone else, please include
these operating instructions.

We hope you enjoy your new jug blender!

Symbol on your device
n The food-safe material of devices
Q f with this symbol will not change the
taste or smell of food.

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

2. Intended purpose

The jug blender is designed to mix whole-
fruit beverages (smoothies) and to chop
food and crush ice.

The device is designed for private, domestic
use. The device must only be used indoors.
This device must not be used for commercial
purposes.

Foreseeable misuse

WARNING! Risk of material damage!

® Do not use the device for processing es-
pecially hard foodstuffs, such as frozen
foods, bones, nutmeg, cereals or coffee
beans.

® Thick or firm peels, (e.g. of citrus fruits,
pineapple), stems and pips of stone
fruits (e.g. cherries, peaches, apricots)
must be removed before blending.

%%
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3. Safety instructions

Warnings
If necessary, the following warnings will be
used in these operating instructions:

DANGER! High risk: failure to ob-
serve this warning may result in in-

jury to life and limb.

4

WARNING! Moderate risk: failure to ob-
serve this warning may result in injury or se-
rious material damage.

CAUTION: low risk: failure to observe this
warning may result in minor injury or mate-
rial damage.

NOTE: circumstances and specifics that
must be observed when handling the de-

vice.

Instructions for safe operation

® This device must not be used by children.

® Children must not play with the device.

®© The device and the power cable must be kept away from children.

® This device can be used by people with restricted physical, sensory
or intellectual abilities or people without adequate experience
and/or understanding if they are supervised or instructed on how
to use this device safely and if they are aware of the resulting risks.

® If the mains power cable of this device should become damaged, it
must be replaced by the manufacturer, the manufacturer's customer
service department or a similarly qualified specialist, in order to
avoid any hazards.

® Disconnect the mains plug from the wall socket ...
... when it is not supervised,
... before you assemble or disassemble the device, and
... before you clean the individual parts.

® This device is not intended to be operated using an external timer
clock or a separate remote control system.

® Please take note of the chapter on cleaning (see “Cleaning” on
page 9).

® The blades of the blade insert are sharp. Please be very careful
when handling them.

®© Switch off the device and pull the mains plug out of the power sock-
et before replacing accessories or additional parts that move dur-
ing operation.

5
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A DANGER for children

® Children must not play with packing mate- @
rial. Do not allow children to play with
plastic bags. There is a risk of suffocation.

©® Please ensure that children are not able
to pull the device down from the work ©
surface with the power cable.

© Keep the device out of the reach of chil-
dren.

DANGER to and from pets
and livestock
® Electrical devices can represent a hazard ~ ®
to pets and livestock. In addition, animals
can also cause damage to the device. For
this reason you should keep animals away ~ ®
from electrical devices at all times.

DANGER! Risk of electric
shock due to moisture
© The device must never be operated in ®
the vicinity of a bathtub, a shower, a
filled hand basin or similar.
® The motor block, the power cable and
the mains plug must not be immersed in
water or any other liquids.
© Protect the motor block against mois-
ture, water drips and splashes.
®© Ifliquid gets into the device (exceptinthe ®
container provided for this purpose), re-
move the mains plug immediately. Have
the device checked before reusing. ®
Never touch the device with wet hands.
If the device falls into water, disconnect
the mains plug immediately. Only then
is it safe to retrieve the device.

(ONO]

must continue to be easily accessible after
the device is plugged in.

Ensure that the power cable cannot be
damaged by sharp edges or hot points.
Do not wrap the power cable around
the device.

The device is not fully disconnected from
the power supply, even after it is
switched off. In order to fully disconnect
it, pull out the mains plug.

When using the device, ensure that the
power cable cannot be trapped or
crushed.

When removing the mains plug from the
wall socket, always pull the plug and
never the cable.

Disconnect the mains plug from the wall
socket ...

... if there is a fault,

... when you do not use the jug blender,
... during thunderstorms.

Do not use the device if there is visible
damage to the device or the power ca-
ble.

To avoid any risk, do not make modifica-
tions to the device.

DANGER! Risk of injury
from cutting
The blades of the blade insert are

sharp. Please be very careful when han-

dling them.

Switch off the device and pull the mains
plug out of the power socket before re-
placing accessories or additional parts
that move during operation.

WARNING! Risk of material
DANGER! Risk of electric  dgmage

shock ®
® Only plug the mains plug into the wall
socket after the device has been com-
pletely assembled.
® Only connect the mains plug to a properly @
installed and easily accessible wall socket
whose voltage corresponds to the specifi-
cations on the rating plate. The wall socket

6 @B
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Thick or firm peels, (e.g. of citrus fruits,
pineapple), stems and pips of stone
fruits (e.g. cherries, peaches, apricots)
must be removed before blending.

In order to avoid damage to the device,
interrupt the blending process immedi-
ately if the blades of the blade insert do
not turn at all or only with difficulty. Pull

+- 4~
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out the mains plug and investigate
whether there is an obstruction in the
blender jug or whether the contents are
too tough. Also check whether the de-
vice is assembled correctly.

©® Never mix food on an oil basis such as
poppy seed or nuts (for instance for
poppy seed or nut butter) for more than
60 seconds, since otherwise the motor
may overheat and can be damaged.

©® Do not operate the device when it is emp-

ty, as this causes the motor to overheat

and may result in it being damaged.
© The device is designed for continuous
operation of ...

.. no more than 1 minute without inter-
ruption at high speed (control dial
>3- 6) and

.. no more than 3 minutes without inter-
ruption at low speed (control dial T - 3).

After this, the device must remain
switched off until it has cooled down to
room temperature.

Only use the original accessories.

All parts except for the motor block are
dishwasher-safe up to 70 °C.

Do not use any astringent or abrasive
cleaning agents.

The device is fitted with non-slip plastic
bases. As furniture is coated with a
wide array of varnishes and synthetics,
and is also treated with different care
products, it cannot be fully ruled out that
some of these materials contain ingredi-
ents that could attack and soften the
non-slip plastic bases. If necessary,
place a non-slip mat under the device.

© © 006

4. Items supplied

1 Blender jug 5 (maximum filling volume
2 litres)

1 Motor block 9

1Lld3

1 Measuring jug (30, 45, 60 ml) 2

1 Food pusher 1

1 Operating instructions

e

5. How fto use

e Remove all packing material.

e Check to ensure that all parts are pres-
ent and undamaged.

e Clean the device prior to its first
use! (see “Cleaning” on page 9)

* Place the device on a dry, level and
non-slip surface.

6. Installation

A DANGER! Risk of injury from
cutting!
® The blade insert 7 is sharp. Handle it
with care.
® Do not insert the mains plug 10 into a
wall socket until the jug blender is com-
pletely assembled.

NOTES:

* The device is equipped with two safety
switches. The device can only be oper-
ated with the blender jug 5 in place and
the lid 3 closed and locked with its safety
brackets 4. Should it be possible to
switch on the device also without the
blender jug 5 in place, do not operate
the device any longer. Contfact our Ser-
vice Centre by telephone or email
(see “Warranty of the HOYER Handel
GmbH" on page 13).

 [f the blender jug 5 is removed during
operation, the device will switch off au-
tomatically. Set the control dial 11 to O
before placing the blender jug 5 on the
motor block 9.

1. Figure A: position the blender jug 5
on the motor block 9 so that the han-
dle 6 points to the right above the posi-
tion marking 8.

2. Fill the prepared foodstuffs into the
blender jug 5.

3. Close the blender jug 5 with the lid 3
such that the safety bracket 4 engages

audibly at the handle 6.
7 %
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4. If necessary, turn the control dial 11 to
position O (Off).

5. Figure B: insert the measuring jug 2
into the lid 3 and lock it by turning it
clockwise.

6. Insert the mains plug 10 into a wall

socket corresponding to the technical
data. Button P 14 flashes red.

7. Operation

WARNING!

® In order to avoid damage to the device,
interrupt the blending process immedi-
ately if the blades of the blade insert 7
do not turn at all or only with difficulty. If
this happens, pull out the mains
plug 10 and check whether there is
something in the blender jug 5 blocking
movement or whether the food is too
tough. Also check whether the device is
assembled correctly.

© The device is designed for continuous
operation of ...

.. no more than 1 minute without inter-
ruption at high speed (control dial
>3- 6) and

.. no more than 3 minutes without inter-
ruption at low speed (control dial 1 - 3).

After this, the device must remain
switched off until it has cooled down to
room temperature.

CAUTION: depending on the hardness
and consistency of the food, do not fill the
blender jug 5 up to the maximum level, as
this can cause the blade insert 7 to become

blocked.

Application area

The jug blender is designed to mix whole-
fruit beverages (smoothies) and to chop
food and crush ice.

8
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7.1 Preparing food

WARNING! Risk of material damage!
® Thick or firm peels, (e.g. of citrus fruits,
pineapple), stems and pips of stone
fruits (e.g. cherries, peaches, apricots)

must be removed before blending.

* Rinse or wash the food.

® Chop the foodstuffs so small that they fit
through the refill opening of the lid 3.
Free herbs from their stems.

® For smoothies, use a sufficient amount
of liquid (mineral water, juice, milk, yo-
ghurt). We recommend a mixing ratio
of 1:1.

7.2 Chopping

* To chop food, turn the infinitely variable
control dial 11 to the desired speed be-
tween the markings 1 and 6.

* Ingredients and liquids can also be add-

ed during operation via the refill open-
ing of the lid 3.

* You can push down the processing food
with the food pusher 1 included in the
items supplied. Use only this food push-
er 1.

Harder food

NOTE: never attempt to shred more than
50 g of nuts.

1. Fill food into the blender jug 5.

2. Turn the control dial 11 to position M.
All 3 buttons ¥ 12, &6 13 and P 14
flash blue.

NOTE:

If no button is pressed within the next 30 sec-
onds, the flashing of the buttons 7 12, & 13
and P 14 will stop. Then the button P 14 will
flash red.

%%
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® Turn the control dial 11 first to posi-
tion O (Off) and then back to position M

to reactivate the button functions.

3. To chop harder food, press button
P 14. Work with pulses (press button
P 14 repeatedly). The number and
length of the pulses will depend on the
quantity and consistency of the food. All
3 buttons v 12, & 13 and P 14
flash blue.

Crushed Ice

1. Fill ice cubes into the blender jug 5.

2. Turn the control dial 11 to position M.
All 3 buttons v 12, &6 13 and P 14
flash blue.

3. Press the button & 13. Now, the de-
vice operates with interval function.
Button &b 13 lights up in blue. The de-
vice will switch off automatically.

Smoothies

This function is used to prepare smoothies.

1. Turn the control dial 11 to position M.
All 3 buttons ¥ 12, &6 13 and P 14
flash blue.

2. Press the button W 12. The speed in-
creases and decreases several times
during the mixing process. Button
v 12 lights up in blue. The device will
switch off automatically.

7.3 Remove food

NOTE: do not store foodstuffs in the blender
jug 5 or in contact with other product parts
for longer than 24 hours. This also applies
to storage in the refrigerator.

1. Turn the control dial 11 to position O
(Off).

2. Once the motor has come to a com-
plete standstill, remove the blender
jug 5 from the motor block 9. Lift the
blender jug 5 vertically upwards.

%%
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3. Figure C: remove the safety bracket 4
from the locking device and press the
lid 3 upwards.

Empty the blender jug 5.

Clean the device as soon as possible
after use.

oA~

8. Cleaning

Clean the device prior to its first use!

8.1 Instant cleaning of the
blender jug

1. Position the blender jug 5 on the motor
block 9 so that the handle 6 points to
the right.

2. If necessary, turn the control dial 11 to
position O (Off).

3. Fill some warm water and detergent into
the blender jug 5.

4. Close the blender jug 5 with the lid 3
such that the safety bracket 4 engages
audibly at the handle 6.

5. Connect the mains plug 10 with the
wall socket.

6. Turn the control dial 11 to position M.

7. Press the button P 14 repeatedly.

8. Turn the control dial 11 to position O
(Off).

9. Disconnect the mains plug 10 from the
wall socket.

10. Once the motor has come to a com-
plete standstill, remove the blender
jug 5 from the motor block 9. Lift the
blender jug 5 vertically upwards.

11. Figure C: remove the safety bracket 4
from the locking device and press the
lid 3 upwards.

12. Empty the blender jug 5 and rinse it
with clean water.

9
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8.2 Cleaning all parts of the  Some cleaning tips
device e Clean the device as soon as possible af-

ter use in order to prevent food rem-
nants from drying on.

A DANGER! Risk of electric shock! * After processing very salfx or aci.dic
© The motor block 9, the power cable types of food, you should immediately

and the mains plug 10 must not be im- rinse the blender jug 5 thoroughly.
mersed in water or any other liquids.
DANGER! Risk of injury from @, Storage

cutting!

® The blades of the blade insert 7 are .

sharp. Please be very careful when han- DANGER for children! Keep the

dling them. device out of the reach of children.
® For manual cleaning, the water should DANGER! In order to avoid acci-

be sufficiently clear so that you can see dents, the mains plug 10 must never

the blade insert 7 easily. be connected to a wall socket while
WARNING! Risk of material damage! in storage.
® Do not use any astringent or abrasive

cleaning agents. e Assemble the jug blender for storage
® All parts except for the motor block 9 purposes.

are dishwasher-safe up to 70 °C. * Select a location where neither high

temperatures nor moisture can affect the

1. If necessary, disconnect the mains device.

plug 10 from the wall socket.
2. Remove the blender jug 5 from the mo-

tor block 9.

The motor block 9 must not be im-
mersed in water.

3. If necessary, wipe down the motor
block 9 and the power cable 10 with
a damp cloth. Ensure that the motor
block 9 is completely dry before the
next time it is used.

4. Clean the other parts of the device with
detergent and warm water. The following
parts are dishwasher-safe up to 70 °C:

- blender jug 5

- lid3

- measuring jug 2
- food pusher 1

5. Allow all parts to dry completely before
you put them away or use the device
again.

.o .
- 4~ 50
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10. Troubleshooting

If your device fails to function as required,
please try this checklist first. Perhaps there is
only a minor problem, and you can solve it
yourself.

A DANGER! Risk of electric shock!

© Do not attempt to repair the device your-
self under any circumstances.

Possible causes /

Fault Action

* Has the device been
connected fo the power
supply?

Check the connection.
Has the blender jug 5
been positioned cor-
rectly and the lid 3
been locked with the
safety bracket 42

No function |

e Switch off immediately,
pull out mains plug 10
and check:

- Blockage in the bowl?
- Food too tough or
too hard?

Blade insert 7
not turning or
turning with

difficulty.

%%
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11. Recipes

Green Smoothie
Ingredients:

2 handfuls of fresh leaf spinach
1 mango

1 banana (peeled)

2 pineapple slices

Juice from 1 lime

400 ml water

4 ice cubes

e Putallingredients into the blender jug 5
and start the mixing process (see
“Smoothies” on page 9).

Tropical Smoothie
Ingredients:

200 g pineapple

1 banana (peeled)

2 kiwis (peeled)

200 ml orange juice

2 handfuls of spinach

e Putall ingredients into the blender jug 5
and start the mixing process (see
“Smoothies” on page 9).

Eye-Openers
Ingredients:

2 bananas (peeled)

1 mango

2 handfuls of leaf spinach

1 tsp oil (e.g. sunflower oil)
200 ml apple juice

200 ml water

e Putall ingredients into the blender jug 5
and start the mixing process (see
“Smoothies” on page 9).
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Honey Flip
Ingredients:

800 ml milk

8 cl black currant juice
4 tbs honey

4 egg yolks

4 ice cubes

e Putallingredients into the blender jug 5
and start the mixing process (see
“Smoothies” on page 9).

Strawberry Banana Shake
Ingredients:

2 bananas (peeled)

300 g strawberries

2 packets of vanilla sugar
400 ml milk

e Putall ingredients into the blender jug 5
and start the mixing process (see
“Smoothies” on page 9).

Berry Dream
Ingredients:

100 g blueberries
150 g raspberries
150 g strawberries

1 banana (peeled)
150 g natural yoghurt
3 tbs oatmeal

150 ml milk

Honey to taste

e Putall ingredients into the blender jug 5
and start the mixing process (see
“Smoothies” on page 9).

12 GB
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Good Night Smoothie
Ingredients:

1 banana (peeled)

1 apple

2 tbs lemon juice

2 tbs honey

2 handfuls of spinach

400 ml water

e Putall ingredients into the blender jug 5
and start the mixing process (see
“Smoothies” on page 9).

Mango Shake
Ingredients:

500 g mango
500 ml milk

e Putall ingredients into the blender jug 5
and start the mixing process (see
“Smoothies” on page 9).

Raspberry Pear Smoothie
Ingredients:

2 ripe pears

300 g raspberries

400 ml water

Honey to taste

e Putall ingredients into the blender jug 5
and start the mixing process (see
“Smoothies” on page 9).

Peach Banana Smoothie
Ingredients:

2 bananas (peeled)

4 peaches (peeled and cored)
200 ml grapefruit juice

2 squirts of lemon juice

e Putall ingredients into the blender jug 5
and start the mixing process (see
“Smoothies” on page 9).

%%
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12. Disposal

The symbol showing a wheel-

ie bin crossed through indi-

cates that the product

requires separate refuse col-

lection in the European Un-

ion. This applies to the

product and all accessories marked with this
symbol. Products identified with this symbol
may not be discarded with normal house-
hold waste, but must be taken to a collection

point for recycling electric and electronic ap-
pliances. Recycling helps to reduce the con-

sumption of raw materials and protect the
environment.

Packaging
When disposing of the packaging, make

sure you comply with the environmental reg-

ulations applicable in your country.

13. Technical
specifications

Model: SSMP 2000 A1

Mains voltage: 220 - 240V ~ 50/60 Hz

Protection class: |1l [O]

Power rating:  |2,000 W

Max. Continuous |® 1 minute at high

operation (KB): speed (control dial
>3- 6)

® 3 minutes at low speed
(control dial - 3)

Subject to technical modification.

C€

%%
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14. Warranty of the
HOYER Handel GmbH

Dear Customer,

your device is provided with a 3 year war-
ranty starting with the purchase date. In the
event of product defects, you are entitled to
statutory rights against the vendor. These
statutory rights are not restricted by our war-
ranty presented in the following.

Warranty conditions

The warranty period starts with the purchase
date. Please keep the original purchase re-
ceipt in a safe place. This document is re-
quired to verify the purchase.

If within three years from the purchase date
of this product a material or factory defect
occurs, the product will be repaired or re-
placed by us — at our discretion — free of
charge to you. This warranty implies that
within the period of three years the defective
device and the purchase receipt are present-
ed, including a brief written description of
the defect and the time it occurred.

If the defect is covered by our warranty, the
repaired or a new product will be returned
to you. No new warranty period starts with
a repair or replacement of the product.

Warranty period and statutory
claims for defects

The warranty period is not extended when
the warranty has been claimed. This also ap-
plies to replaced and repaired parts. Any
damages and defects already existing at the
time of purchase must be reported immedi-
ately upon unpacking. Repairs arising after
the expiration of the warranty period are
subject to a charge.

Warranty coverage

The device was produced carefully according
to strict quality guidelines and tested diligent-
ly prior to delivery.

The warranty applies to material or factory
defects.

GBp 13
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Excluded from the warranty are )
wear parts subject to normal wear ﬂ Service Centre
and damages to fragile parts, e.g.

switches, batteries, lamps or other Service Great Britain
parts manufactured from glass. Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)

This warranty expires if the product is dam- E-Mail: hoyer@lidl.co.uk

aged, not used as intended or not serviced. @D Service Ireland

For th‘e proper operation of fhe product, 'o|| in- 7~ 1890 930 034

structions listed in the operating instructions (0,08 EUR/Min., [peak))

must be observed carefully. Any form of use (0106 EUR/Min'I (Eff eak))

and handling that is advised against in the ol v (0T P
o : ) E-Mail: hoyer@lidl.ie

operating instructions or warned against

must always be avoided. .

The product is only intended for private and IAN: 277056

not for commercial use. In the case of incor-

rect and improper treatment, use of force and (| EE Supplier

interventions not performed by our author-

' ) Please note that the following address is no
ised Service Centre, the warranty shall cease.

service address. First contact the afore-
Handling in case of a warranty mentioned Service Centre.
ﬁwlgr'c'i:r to ensure prompt processing of your HOYER Handel GmbH
) Taskoprustrafie 3
matter, please observe the following notes: 22761 Hambur
* Please keep the article number 9
IAN: 277056 and the purchase receipt
as a purchase verification for all inquiries.
e [ffaulty operation or other defects occur,
first contact the Service Centre listed in
the following by telephone or email.
* Then, you are able to send a product re-
ported as defective free of charge to the
service address specified to you, includ-
ing the purchase receipt and the infor-
mation on the defect and when it
occurred.
&R Please visit www.lidl-service.com to
@ download this and many other
manuals, product videos and soft-
ware.

Germany

14 é%
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1. Attekintés

Turmixrod

Méréedény (30, 45, 60 ml)

Fedél

Biztonsdgi kengyel

Keveréedény (maximdlis tltési mennyiség: 2 liter)
Fogantyd

Apritébetét

Felhelyezési jelzés a keveréedény fogantyijghoz 6
Motorblokk

Csatlakozévezeték hdldzati csatlakozddugédval
Forgatégomb, a sebesség folyamatosan bedllithaté

0: a készulék ki van kapcsolva

1: minimdlis sebesség

6: maximdlis sebesség

M: aktivélia a gombok funkciéit (@ 7 12, &b 13 és P 14 gombok kéken villognak)
12 Y Gomb smoothie italok mixeléséhez (héttérvildgitdssal)
13 & Gomb a jég apritdsdhoz (héttérvildgitassal)

14 P pirosan villog, ha a készilék Gzemkész dllapotban van
Gomb az impulzusizemmédhoz (hattérvildgitdssal)

- -0 00ONOCOCURGWON—
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Koszonjik bizalmat!
Gratuldlunk 0j turmixgépéhez.

A készilék biztonsagos haszndlata, tovab-
bd a szolgéltatdsok teljes kdri megismerése
érdekében:

* az elsé hasznalatba vétel elott fi-
gyelmesen tanulmanyozza at a
hasznalati Otmutatét.

¢ Feltétlenil tartsa be az dtmutaté
biztonsagi utasitasait!

o A készilék kizarélag a haszna-
lati otmutatéban ismertetett mé-
don iizemeltetheto.

e Orizze meg a hasznalati dtmuta-
tot.

e Amennyiben késobb megvalna a
késziléktol, ugy kérjik, mellé-
kelje a hasznalati Gtmutatét is.

Sok 6rémét kivanunk az 6 turmixgépe hasz-
ndlatdhoz!

A késziléken Iévé jelzés

QIP Az ezzel a jelzéssel megjeldlt

anyagok nem véltoztatigk meg az
élelmiszerek izét vagy illatét.

18 (HY)
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2. Rendeltetésszeru
hasznalat

A turmixgépet kizdrélag egészgyimdlcsos
(Gn. smoothie) italok keveréséhez, illetve
élelmiszerek és jég apritdsdhoz terveztik.
A készilék kizarélag hdztartdsi célokra ké-
szUlt. A késziléket belsé terekben szabad
csak haszndlni.

A késziléket nem szabad Uzleti célokra
haszndlni.

Rendeltetésellenes hasznalat

FIGYELMEZTETES anyagi karokra!

® Ne haszndlja a késziléket kilénssen ke-
mény élelmiszerek, pl. fagyasztott éte-
lek, csont, szerecsendid, gabona vagy
babkavé apritdsdra.

© A kemény héjakat (pl. citrusfélék, ana-
ndsz esetén), a gyimolcs szardt és a
magvas gyimdlcsdk magvait (pl. cse-
resznye, barack, sdrgabarack) a keve-
rés elétt el kell tavolitani.

%%
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3. Bizfonsa'gi utasitdsok FIGYELMEZTETES! Kozepes kockdzat:

figyelmeztetés figyelmen kivil hagydsa séri-

Figyelmezteto jelzések léseket vagy slyos anyagi karokat okozhat.
A kezelési Gtmutaté szilkség esetén a kévet-  VIGYAZAT: Alacsony kockdzat: a figyel-
kezé figyelmeztetd jelzéseket haszndlja: meztetés figyelmen kivil hagyédsa kdnny(

VESZELY! Magas kockdzat: a fi-  sériiléseket vagy anyagi kdrokat okozhat.

A gyelmeztetés figyelmen kivil ha- MEGJEGYZES: A készilék haszndlatéhoz
gydsa sulyos, életveszélyes sérilést  szikséges tudnivaldk, specidlis jellemzdk.
okozhat.

Utasitasok a késziilek biztonsagos iizemeltetéséhez

®© A késziléket gyermekek nem haszndlhatjdk.

® Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

®© A gyermekeket tavol kell tartani a késziléktél és a csatlakozévezeték-
t6l.

®© Csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel rendel-
kezb személyek, illetve akik nem rendelkeznek megfeleld tapaszta-
lattal és/vagy tuddssal, csak feligyelet mellett hasznélhatjdk a
késziléket, illetve miutén a készilék biztonsdgos haszndlatardl té-
iékoztatést kaptak, és a lehetséges veszélyeket megértették.

® Ha a készilék csatlakozévezetéke megséril, akkor a veszélyek
megeldzése érdekében a gydrtéval vagy a gydrtéd vevészolgdlats-
val vagy egy megfelelé szakképzettséggel rendelkezd személlyel
cseréltesse ki.

® Hizza ki a hélézati csatlakozédugédt a csatlakozdalizatbdl ...

.. ha nem feligyeli a késziléket,

... mieldtt a késziléket szétszerelné vagy dsszeszerelné és
... miel6tt a készilék egyes alkatrészeit tisztitand.

®© A készilék nem Uzemeltethetd kilsé iddkapcesoléd éraval vagy kilon
tdvvezérld rendszerrel.

® Tartsa be a fejezet utasitdsait a tisztitds sordn (lasd ,Tisztitds” a ko-
vetkezd oldalon 24).

® Az apritébetét pengéi élesek. Ovatosan banjon velik.

® Kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a hélézati csatlakozddugdt a
csatlakozéaljzatbdl, mielétt barmelyik Gzem kézben mozgé alkat-
részt vagy pétalkatrészt kicserélné.

+- 4~ ¢
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VESZELY a gyermekekre

A nézve

® A csomagoléanyag nem gyermekjaték.
Gyermekek nem jdtszhatnak a
muUanyag zacskékkal. Fulladdsveszély
all fenn.

©® Ugyelien rd, hogy a gyermekek ne hiz-
hassdk le a késziléket a csatlakozdve-
zetéknél fogva a munkateriletrdl.

© A késziléket gyermekektd| tévol kell tar-
tani.

VESZELY hézi- és
haszonallatokra nézve, és
az dltaluk okozott veszély
© Az elektromos készilékek veszélyt je-
lenthetnek a hdzi- és haszondllatokra
nézve. Ezenkivil az &llatok is karosithat-
iak a késziléket. Ezért alapvetéen tartsa
tavol az dllatokat az elektromos készilé-

kektdl.

Nedvesség kovetkeztében
felléepé aramiités
VESZELYE
©® A késziiléket soha ne mikodtesse kad,
zuhanyzé, teli mosdékagylé vagy ha-
sonlé kozelében.
® A motorblokkot, a csatlakozévezetéket
és a hdlézati csatlakozédugdt nem sza-
bad vizbe vagy mds folyadékba marta-
ni.
® Ovja a motorblokkot a nedvességtél,
csepegd vagy frocesend viztél.
® Amennyiben folyadék jutna a készilék-
be (az erre a célra kialakitott tartdlyon
kivil), azonnal hizza ki a hdlézati csat-
lakozét. Az Gjbdli izembe helyezés
elétt ellenériztesse a késziléket.
Ne haszndlja a késziléket vizes kézzel.
Ha a késziilék vizbe esne, akkor a hdlé-
zati csatlakozédugét azonnal ki kell
hdzni. Csak ezutdn vegye ki a vizbél a
késziléket.

©06
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A Aramiités VESZELYE

© A hélézati csatlakozddugét csak akkor
dugja a csatlakozéaljzatba, ha a készi-
léket mdr kompletten dsszeszerelte.

© A hdlézati csatlakozédugédt kizérdlag
olyan szabdlyszerien felszerelt, kon-
nyen hozzdférhetd csatlakozéaljzathoz
csatlakoztassa, amelynek fesziltsége
megfelel a készilék adattdblajan feltin-
tetett értéknek. A csatlakozéaljzatnak a
csatlakoztatdst kdvetden is kénnyen
hozzaférhetdnek kell lennie.

® Ugyelien arra, hogy a csatlakozéveze-
ték ne sérilidn meg éles peremek vagy
forré feliletek miatt. Ne tekerje a csatla-
kozévezetéket a készilékre.

© A készilék a kikapcsoldsat kdvetéen
még nincs levélasztva a héldzati
aramellétésrél. Ehhez ki kell hdznia a
hélézati csatlakozddugét.

© A készilék haszndlata sordn tgyeljen
arra, hogy a csatlakozévezeték ne
akadjon vagy csipddion be.

© A hdlézati csatlakozédugd kihizdaso-
kor mindig a csatlakozédugédt fogja,
soha ne a vezetéket.

® Hoizza ki a hélézati csatlakozédugdt a
csatlakozdaljzatbdl ...
... ha Uzemzavar ép fel,
... ha nem hasznélja a turmixgépet,
... vihar idején.

®© Ne hasznélja a késziléket, ha azon
vagy a csatlakozévezetéken lathatd sé-
rilést taldl.

© A veszélyek megelézése érdekében ne vé-

gezzen médositdsokat a késziléken.
A Vagas dltali sérilés
VESZELYE
® Az apritébetét pengéi élesek. Ovatosan
banjon velik.
Kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a
hélézati csatlakozddugét a csatlakozé-
aljzatbdl, mielétt barmelyik tzem kdz-

ben mozgé alkatrészt vagy
pétalkatrészt kicserélné.
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FIGYELMEZTETES anyagi karokra

O]

(ONO]

A kemény héjakat (pl. citrusfélék, ana-
ndsz esetén), a gyimolcs szardt és a
magvas gyimdlcsok magvait (pl. cse-
resznye, barack, sargabarack) a keve-
rés el6tt el kell tavolitani.

A készilék meghibdsoddsdanak elkerilé-
se érdekében azonnal szakitsa meg a
keverési folyamatot, ha az apritébetét
pengéi nem vagy csak nehezen forog-
nak. Hizza ki a hdlézati csatlakozédu-
gét, és ellendrizze, hogy nincs-e
akadélyozé térgy a keveréedényben, il-
letve hogy az étel nem 10l nyers-e. Azt is
ellendrizze, hogy a készilék megfeleld-
en van-e &sszeszerelve.

Az olajos élelmiszereket, mint a mdk
vagy a mogyoréfélék (példdul mak
vagy mogyorévaj), legfeliebb 60 mé-
sodpercig mixelje, mert kilénben a mo-
tor felforrésodhat és kdrosodhat.

Ures dllapotban ne mikddtesse a készi-
léket, mert igy a motor tilmelegedhet és
kdrosodhat.

A készilék Gzemideje ...

.. megszakités nélkil, magas fordulat-
szdm mellett legfeljebb 1 perc (forga-
tégomb >3-6) és

.. megszakitds nélkil, alacsony fordu-
latszdm mellett legfeljebb 3 perc (for-
gatégomb 1-3).

Ezutdn kikapcsolt dllapotban kell tartani
a késziléket, mig az le nem hil szoba-
hémérsékletire.

Csak eredeti tartozékokat hasznéljon.

A motorblokkon kivil valamennyi alkat-
rész moshaté mosogatégépben legfel-
jebb 70 °C-on.

Ne hasznéljon maré vagy sirolé hatésd

tisztitdszert.

A készilék csiszdsmentes mianyag ta-
paddkorong-ldbakkal van felszerelve.
Mivel a bitorok szdmos kilénbsz8 fes-
tékkel és mianyaggal vannak bevonva,
és kilonbdzé dpoldszerekkel kezelik
ezeket, ezért nem zdrhatd ki teljesség-

gel, hogy az ilyen anyagok olyan alko-
térészeket tartalmaznak, amelyek a
muUanyag-tapaddkorongos ldbakat meg-
tamadhatjdk és feloldhatidk. Adott eset-
ben helyezzen csiszdsmentes aldtétet a
készulék ala.

4. A csomag tartalma

1

_—_ —_

keveréedény 5 (maximdlis toltési mennyi-
ség: 2 liter)

motorblokk 9

fedél 3

méréedény (30, 45, 60 ml) 2

turmixrod 1

haszndlati Gtmutatéd

5. Uzembevétel

Tévolitson el minden csomagoléanya-
got.

Ellendrizze, hogy megvan-e minden tar-
tozék, és sértetlenek-e.

A késziléket az elsé hasznalat
elott tisztitsa meg! (lasd ,Tisztitds” a
kdvetkezd oldalon 24)

Helyezze a késziléket szdraz, vizszin-
tes és csiszdsmentes feliletre.

4~ 50
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6. Osszeszerelés

& Végéas dltali sérilés VESZELYE!

® Az apritébetét 7 éles. Ovatosan bénjon
vele.

© A hélézati csatlakozddugédt 10 csak ak-
kor dugja a csatlakozéaljzatba, ha a
turmixgépet mér teljesen dsszeszerelte.

MEGJEGYZESEK:

o A készilék két biztonsagi kapcsolo-
val van felszerelve. A késziléket csak fel-
helyezett keveréedénnyel 5 és zért,
biztonsdgi kengyellel 4 biztositott fedél-
lel 3 lehet beizemelni. Ha egyszer be tud-
ta kapcsolni a késziléket tgy, hogy nem
volt felhelyezve rd a keveréedény 5, akkor
ne Uzemelje be tdbbet a késziléket. Vegye
fel a kapcsolatot a szervizkdzpontunkkal
telefonon vagy e-mailben (l4sd ,Go-
rancia” a kdvetkezd oldalon 28).

* Ha Uzem kozben leveszi a keverée-
dényt 5, akkor a készilék automatikusan
kikapcsol. Allitsa a forgatégombot 11 0
éllasba, mieldtt felhelyezné a keverde-
dényt 5 a motorblokkra 9.

1. A kép: Ugy helyezze fel a keverée-
dényt 5 a motorblokkra 9, hogy a fo-
gantyGja 6 a felhelyezési jelzés 8 felett
jobbra mutasson.

2. Tegye az elékészitett élelmiszereket a
keveréedénybe 5.

3. Zarja le a keveréedényt 5 a fedéllel 3
0gy, hogy a biztonsdgi kengyel 4 a he-
lyére kattanjon a fogantyin 6.

4. Adott esetben forditsa a forgatégom:-
bot 11 a 0 dllasba (Ki).

5. B kép: Tegye a méréedényt 2 a fedél-
be 3 és rogzitse azdltal, hogy elfordit-
ja az éramutatd jGréséval megegyezd
irdnyba.

6. A hdlézati csatlakozédugét 10 mi-
szakilag megfeleld elekiromos aljzat-
hoz csatlakoztassa. A P 14 gomb
pirosan villog.

22 HY
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7. Kezelés

FIGYELMEZTETES!
© A készilék meghibdsoddsénak elkerilé-

se érdekében azonnal szakitsa meg a

keverési folyamatot, ha az apritébetét 7

pengéi nem vagy csak nehezen forog-

nak. Hizza ki a hélézati csatlakozddu-
gét 10, és ellendrizze, hogy nincs-e
akadélyozé térgy a keveréedényben 5,
illetve hogy az étel nem tdl nyers. Azt is
ellenérizze, hogy a készilék megfelels-
en van-e dsszeszerelve.

© A készilék tzemideje ...

.. megszakités nélkil, magas fordulat-
szam mellett legfeliebb 1 perc (forga-
tégomb >3-6) és

.. megszakités nélkil, alacsony fordu-
latszam mellett legfeliebb 3 perc (for-
gatégomb 1-3).

Ezutdn kikapcsolt éllapotban kell tartani
a késziléket, mig az le nem hil szoba-
hémérsékletire.

VIGYAZAT: A keveréedényt 5 az élelmi-
szer keménységének és dllagdnak figyelem-
be vételével ne tdltse fel teljesen, kildnben
az apritébetét 7 elakadhat.

Alkalmazasi terilet

A turmixgépet kizdrélag egészgyimdlcsos
(Gn. smoothie) italok keveréséhez, illetve
élelmiszerek és jég apritdsdhoz terveztik.
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7.1 Az élelmiszerek
elokészitése

FIGYELMEZTETES anyagi kérokra!

© A kemény héjakat (pl. citrusfélék, ana-
ndsz esetén), a gyimolcs szardt és a
magvas gyimdlcsck magvait (pl. cse-
resznye, barack, sdrgabarack) a keve-
rés el6tt el kell tavolitani.

* Mossa meg vagy tisztitsa meg az élel-
miszert.
e Akkordra végja az élelmiszert, hogy az

a fedél 3 utantslté nyildsdba beleférjen.

* A ldgyszari névények kemény részeit
tavolitsa el.

® Haszndljon elegendé folyadékot a
smoothie italokhoz (dsvanyviz, gyu-
mélcslé, tej, joghurt). Azt ajénljuk, hogy
1:1 keverési arényt alkalmazzon.

7.2 Apritas

* Az élelmiszerek apritdsdhoz forgassa a
folyamatosan bedllithaté forgatégom-
bot 11 a megfelelé sebességfokozatra
az 1 és a 6 jelzések kozott.

e Uzem kézben is adhat hozzd utélag
hozzdvaldkat és folyadékokat a fedél 3
uténtolté nyildsén keresztil.

* A csomagban taldlhaté turmixrdddal 1
utélag hozzéadhat hozzdvalékat a mi-
xelendd anyaghoz. Kizérélag a cso-
magban talalhaté turmixrudat
haszndlja 1.

%%
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Keményebb élelmiszerek

MEGJEGYZES: A késziilékkel egyszerre
legfeliebb 50 g diéfélét szabad apritani.

1. Helyezze az élelmiszereket a keverde-
dénybe 5.

2. Forditsa a forgatégombot 11 az M él-
ldsba. Mind a 3 gomb 7 12, & 13
és a P 14 gomb kéken vilagit.

MEGJEGYZES:

Ha az elkdvetkezé 30 mdsodpercben nem

nyom meg semmilyen gombot, akkor a

Y 12, & 13 és P 14 gombok abbahagy-

idk a villogést. A P 14 gomb elkezd piro-

san villogni.

e A gombok funkcidinak ismételt aktivala-
s@hoz forditsa a forgatégombot 11 el6-
sz6r a 0 éllasba (Ki), majd ismét az M
éllésba.

3. Keményebb élelmiszerek apritdsdhoz

nyomja meg a P 14 gombot. Haszndl-
ja az impulzus Gzemmédot (a P 14
gomb ismételt megnyomdsdval). Az im-
pulzusok szdma és hossza az élelmiszer
mennyiségétd| és dllagatdl fuggden val-
tozik. Mind a 3 gomb 7 12, & 13 és
a P 14 gomb kéken vildgit.

Crushed Ice
1. Helyezze a jégkockékat a keverée-
dénybe 5.

2. Forditsa a forgatégombot 11 az M él-
ldsba. Mind a 3 gomb 7 12, & 13
és a P 14 gomb kéken vilagit.

3. Nyomija meg a & 13 gombot. Ekkor
bekapcsol a készilék intervallum funk-
cidja. A &b 13 gomb kéken vildgit. A
készilék automatikusan kikapcsol.

ﬁ


http://manualslib.de/

Smoothies

Ezzel a funkcidval smoothie italokat lehet el-

késziteni.

1. Forditsa a forgatégombot 11 az M 4l
lésba. Mind a 3 gomb 7 12, & 13
és a P 14 gomb kéken vilégit.

2. Nyomjamega 7 12 gombot. Mixelés
kdzben a sebesség tobbszdr né majd
csokken. A 7 12 gomb kéken vilégit.
A készilék automatikusan kikapcsol.

7.3 Az élelmiszerek kivétele

MEGJEGYZES: Ne tartsa az élelmiszere-
ket 24 6réndl tovabb a keveréedényben 5
vagy a termék egyéb részeivel érintkezve.
Ez a hitészekrényben valé téroldsra is vo-
natkozik.

1. Forditsa a forgatégombot 11 a 0 é&llés-

ba (Ki).
2. Ha a motor teljesen ledllt, akkor vegye
le a keveréedényt 5 a motorblokkrél 9.

Egyenesen emelje le a keveréedényt 5.

3. € kép: Reteszelje ki a biztonsdgi ken-
gyelt 4 és nyomja a fedelet 3 felfelé.
Uritse ki a keveréedényt 5.

Tisztitsa meg a késziléket lehetéleg
kdzvetlentl haszndlat utdn.

oA~
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8. Tisztitas

A késziléket az els6 hasznalat elott
tisztitsa meg!

8.1 A keveroedény azonnali
tisztitasa

1. Ugy helyezze fel a keveréedényt 5 a
motorblokkra @, hogy a fogantydja 6
jobbra mutasson.

2. Adott esetben forditsa a forgatégom-
bot 11 a 0 dllasba (Ki).

3. Toltsdn egy kevés meleg vizet és moso-
gatészert a keveréedénybe 5.

4. Zérja le a keveréedényt 5 a fedéllel 3

gy, hogy a biztonsdgi kengyel 4 a he-

lyére kattanjon a fogantyin 6.

5. Csatlakoztassa a hélézati csatlakozé-
dugét 10 a csatlakozdaljzatba.

6. Forditsa a forgatégombot 11 az M 4l-
l&sba.

7. Nyomja meg tobbszér a P 14 gom-
bot.

8. Forditsa a forgatégombot 11 a 0 &llés-

ba (Ki).

9. Hdzza ki a hélézati csatlakozddu-
gét 10 a csatlakozéaljzatbdl.

10. Vegye le a keveréedényt 5 a motorb-
lokkrél @, amikor a motor teljesen le-
4llt. Egyenesen emelje le a
keveréedényt 5.

11. € kép: Reteszelje ki a biztonsdgi ken-
gyelt 4 és nyomja a fedelet 3 felfelé.

12. Uritse ki a keveréedényt 5, és dblitse el
tiszta vizzel.

%%
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8.2 A készulék
alkatrészeinek tisztitasa

A Aramiités VESZELYE!

® A motorblokkot 9, a csatlakozévezeté-
ket és a halézati csatlakozdédugédt 10
nem szabad vizbe vagy mds folyadék-
ba martani.

& Vagas altali sérislés VESZELYE!

© Az apritébetét 7 pengéi élesek. Ovato-
san bénjon velik.

© Kézi tisztitds esetén a viznek olyan tisz-
tanak kell lennie, hogy az apritébetét 7
6l lathatd legyen.

FIGYELMEZTETES anyagi karokra!

® Ne haszndlion maré vagy sirolé hatdsu
tisztitdszert.

® A motorblokkon 9 kivil valamennyi al-

katrész moshaté mosogatégépben leg-
feliebb 70 °C-on.

1. Adott esetben hizza ki a hdlézati csat-
lakozédugét 10 a csatlakozéaljzatbdl.
2. Vegye le a keveréedényt 5 a motor-

blokkrol 9.

A motorblokkot 9 nem szabad vizbe
meriteni.

3. Szikség esetén a motorblokkot 9 és a
csatlakozdvezetéket 10 tisztitsa meg
enyhén nedves t6rléruhdval. Ugyeljen
arra, hogy a kévetkezé haszndlat elétt
a motorblokk 9 teljesen szdraz legyen.

4. A tébbi alkatrészt megtisztithatja moso-
gatdszerrel és meleg vizzel. A kovetke-
26 alkatrészek moshatéak
mosogatégépben legfeliebb 70 °C-on.
- keveréedény 5,

- fedél 3,
- mérdedény 2,
- turmixrdd 1.

5. Teliesen széritsa meg az alkatrészeket mi-

elétt eltenné vagy 0jbdl hasznéing Sket.

%%
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Néhany tisztitasi tandacs

o A késziléket lehetéleg kdzvetlenil a
haszndlat utdn tisztitsa meg, nehogy
részdradjanak az ételmaradvdnyok.

e Nagyon sés vagy savas élelmiszerek
feldolgozasat kévetéen azonnal, alapo-
san 6blitse le a keveréedényt 5.

9. Tarolas

A\
A\

VESZELY gyermekekre nézve!
A késziléket gyermekekidl tévol kell
tartani,

VESZELY! A balesetek megel6zése
érdekében a hdlézati csatlakozédu-
g6t 10 a térolds sordn ki kell hozni
a csatlakozdaljzatbél.

o Szerelje dssze a turmixgépet tarolds-
hoz.

e Olyan helyet vélasszon, ahol a készilék
nincs kitéve nagy hének és nedvesség-
nek.

ﬁ
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10. Probléemamegoldas

Ha a késziléke nem megfeleléen mikadik,

elészor ellenérizze az ellenérzélistdn felso-

rolt problémdkat. Lehetséges, hogy csak ki-

sebb problémdarél van sz6, amelyet egyedil
is képes megoldani.

A Aramiités VESZELYE!

©® Semmiképp ne kisérelje meg a készilé-
ket dndlléan megjavitani.

Lehetséges okok /

Hiba elharitasi modok

Van dram?
Ellenérizze a csatla-
kozdst.

® Helyesen van felhe-
lyezve a keverée-
dény 5, illetve
régzitette a fedelet 3
a biztonsdgi kengyel-
lel 42

Nem mkadik

* Azonnal kapcsolja ki
a késziléket, hizza ki
a hdlézati csatlakozé-
dugét 10 és elle-
ndrizze a
kovetkezoket:

- Nincs a mozgast
akadélyozé térgy
az edényben?

- Nem tdl kemény
vagy nyers az étel2

Az apritébetét 7
nem vagy csak
nagyon nehe-
zen forog

26 HY

\

é __ CPE277056_B4.book Seite 26 Mittwoch, 13. April 2016 6:01 18

11. Receptek

Zold smoothie
Hozzdvaldk:

2 maréknyi friss spenétlevél
1 mangd

1 bandn (meghdmozva)

2 szelet ananész

egy lime leve

400 ml viz

4 jégkocka

* Helyezze valamennyi hozzdvalét a ke-
veréedénybe 5 és keverje dssze (ldsd
»Smoothies” a kdvetkezd oldalon 24).

Tropusi smoothie
Hozzdvaldk:

200 g anandsz

1 bandn (meghdmozva)
2 kiwi (meghdmozva)
200 ml narancslé

2 maréknyi spendt

* Helyezze valamennyi hozzévalét a ke-
veréedénybe 5 és keverje 6ssze (ldsd
»Smoothies” a kdvetkezd oldalon 24).

Pezsdit6 smoothie
Hozzévaldk:

2 bandn (meghdmozva)

1 mangd

2 maréknyi spendtlevél

1 tedskandl olaj (pl. napraforgéolai)
200 ml almalé

200 ml viz

* Helyezze valamennyi hozzévalét a ke-
veréedénybe 5 és keverje dssze (ldsd
»Smoothies” a kdvetkezd oldalon 24).

%%
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Mézes smoothie
Hozzdvaldk:

800 ml tej

8 cl feketeribizli 1&

4 evékandl méz

4 tojdssdrgdija

4 jégkocka

® Helyezze valamennyi hozzavalét a ke-
veréedénybe 5 és keverje 6ssze (ldsd
,Smoothies” a kévetkezd oldalon 24).

Eper-banan shake
Hozzd4valék:

2 banén (meghédmozva)
300 g eper

2 csomag vanilids cukor
400 ml tej

* Helyezze valamennyi hozzévalét a ke-
veréedénybe 5 és keverje dssze (ldsd
,~Smoothies” a kévetkezd oldalon 24).

Bogyodlom
Hozzdvaldk:

100 g fekete &fonya
150 g mélna

150 g eper

1 bandn (meghdmozva)
150 g natdr joghurt

3 evékandl zabpehely
150 ml tej

|zIés szerinti mennyiségl( méz

® Helyezze valamennyi hozzévalét a ke-
veréedénybe 5 és keverje 6ssze (ldsd
,Smoothies” a kévetkezd oldalon 24).

%%
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Jo éjszakat smoothie
Hozzévaldk:

1 bandn (meghdmozva)

1 alma

2 evékandl citromlé

2 evékandl méz

2 maréknyi spendt

400 ml viz

* Helyezze valamennyi hozzévalét a ke-
verdedénybe 5 és keverje 6ssze (l&sd
»Smoothies” a kdvetkezd oldalon 24).

Mango shake
Hozzévaldk:

500 g mangd
500 ml tej

* Helyezze valamennyi hozzévalét a ke-
veréedénybe 5 és keverje dssze (ldsd
»Smoothies” a kdvetkezd oldalon 24).

Malna-korte smoothie
Hozzdavalék:

2 érett korte

300 g mdlna

400 ml viz

|zIés szerinti mennyiségli méz

* Helyezze valamennyi hozzévalét a ke-
veréedénybe 5 és keverje dssze (ldsd
»Smoothies” a kdvetkezd oldalon 24).

Barack-banan smoothie
Hozzévaldk:

2 bandn (meghdmozva)

4 &szibarack (meghdmozva és kimagozva)
200 ml grépfrotlé

2 kis adag citromlé

* Helyezze valamennyi hozzévalét a ke-
veréedénybe 5 és keverje dssze (ldsd
,Smoothies” a kdvetkezd oldalon 24).

ﬁ
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12. Eltavolitas 14. Garancia

Az Gthizott kerekes szeme-
testarold szimbdlum azt jelen-

@O JOTALLASI TAJEKOZTATO

ti, hogy a termék az Eurdpai A termék

Unidban szelektiv hulladék- megnevezése: | Turmixgépet

gyuités keretében selejtezhe- Gvartasi szam- 1277056

t6 le. Ez a termékre, valamint 4 :

az ezzel a szimbdlummal ellatott minden A termék tipusa: |SSMP 2000 AT
tartozékra érvényes. A megjeldlt termékek A termék azono- |Keveréedény (maximdlis
nem dobhaték a hdztartdsi szemétbe; eze-  |sitasra alkalmas |toltési mennyiség: 2 li-

ket az elektromos és elektronikus készilékek  |rgszeinek meg- ter), motorblokk, fedél
jrahasznositdsaval foglalkozé gyijtdhelye-  |hatdrozdsa:
ken kell leadni. Az Gjrahasznositds segit a
nyersanyagok felhasznéldsénak, valamint a
kérnyezetterhelés csdkkentésében.

A gydrté cégne- |Hoyer Handel GmbH
ve, cime és ema-|TaskdpristraBBe 3

il cime: 22761 Hamburg
Csomagolas Germany

A csomagolds kidobdsakor vegye figyelem-  |A szerviz neve, |Szerviz

be az On orszégdban érvényes megfelelé | cime és telefon- |Magyarosrzag

kérnyezetvédelmi elSirdsokat. szédma: Teknihall Elektronik
GmbH
Breitefeld 15
13. Muszaki adatok 64839 Minster
Germany
Modell: SSMP 2000 AT Tel.: 0640 102785
Halézat E-Mail: hoyer@lidl.hu
fesziltség: 220-240V ~ 50/60 Hz | |Az importélé és |Lidl Magyarorszédg Ke-
Védelmi osztély: |l (O] forgalmazé cég- |reskedelmi Bt.

neve és cime: |H-1037 Budapest

Teljesitmény: ~ |2000 W R&dl arok 6

Max. mikddte- |® magas fordulatszédm

tés ideje (KB): melleft I?gfelie'bb b 1. Ajétdllési id6 a Magyar Kéztdrsasdg
13pe(;)c (forgatégom terGletén, Lidl Magyarorszédg Kereske-
>9-0),

delmi Bt. Gzletében tortént vésarlds nap-
jatdl szémitott 3 év.

2. Ajétéllési igény a jétéllési jeggyel érvé-
nyesithetd. A j6téllési jegy szabdlytalan ki-
dllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaradésa
nem érinti a j6tdlldsi kotelezettség-vallalés

A miszaki véltoztatdsok jogdt fenntartjuk. érvényességét. Kérjik, hogy a vésarlés té-

c € nyének és iddpontjanak bizonyitdséra

8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j&-
tallési jegyet (nyugtdt).

¢ alacsony fordulat-
szdm mellett legfel-
jebb 3 perc
(forgatégomb 1-3).

28 HY
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3. Avdsarlastél szamitott hdrom napon belll
érvényesitett csereigény esetén a forgal-
mazd kdteles a terméket kicserélni, feltéve
ha a hiba a rendeltetésszerd haszndlatot
akaddlyozza. A jétdllési jogokat a ter-
mék tulajdonosaként a fogyaszté érvénye-
sitheti az druhdzakban, valamint a
i6tallasi tajékoztatdban feltintetett szervi-
zekben. A fogyaszté jétélldsi kifogdsardl
a forgalmazé (szerviz) jegyzdkdnyvet ko-
teles felvenni, amelyben régziteni kell a
fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztdsi cikk
(termék) megnevezését, vételdrdt, a vasar-
l&s idépontjdt, a hiba bejelentésének ids-
pontjét, a hiba leirdsdt, a fogyaszté dltal
érvényesiteni kivént igényt, a kifogds ren-
dezésének médjat. Amennyiben a kifo-
gds rendezésének médja a fogyaszié
igényétd| eltér, ennek indokoldsét a jegy-
z&kdnyvben meg kell adni. A jegyzé-
kdnyv mésolatdt a fogyaszténak at kell
adni. Ha a kotelezett a fogyaszté igényé-
nek teljesithetdségérdl annak bejelentése-
kor nem tud nyilatkozni, dlldspontjardl
legkésébb hérom munkanapon belil kéte-
les értesiteni a fogyasztét. A jétallds ideje
alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitd-
s@t, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhetd, arleszdllitast
kérhet, vagy eldllhat a szerzédéstdl és vis-
szakérheti a vételdrat. Ha a forgalmazd,
vagy szerviz a termék kijavitasat megfele-
16 hatdriddre nem véllalja, vagy nem vég-
zi el, a fogyaszté a hibét a forgalmazé
koltségére kijavithatja, vagy méssal kija-
vittathatja. A kijavités sordn a termékbe
csak Uj alkatrész kerilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a

leheté legrovidebb idén belil koteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jétallé-
si jogok érvényesitése céliabdl dtadni.
A hiba felfedezésétdl szamitott két ho-
napon belil bejelentett j6télldsi igényt
idében kozoltnek kell tekinteni. A kozlés
elmaraddsébdl eredé karért a fogyasz-
16 felelés. A jotélldsi igény érvényesithe-
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téségének hatdrideje a termék, vagy
fédarabjdnak kicserélése, kijavitdsa
esetén a kicserélt, vagy kijavitott termék-
re, illetve alkatrészre Gjra kezdédik.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl
sulyosabb, vagy tdmegkdzlekedési esz-
kdzon nem szdllithaté terméket az ize-
meltetés helyén kell megjavitani. Abban
az esetben, ha a javitds a helyszinen
nem végezhetd el, a termék ki- és vis-
szaszerelésérdl, valamint szdllitasardl a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

A j6tdllas nem &ll fenn, ha a hiba a nem ren-

deltetésszeri haszndlatbdl, dtalakitasbal,

helytelen tdrolasbél, vagy a hasznélati uto-

sitastdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a

vasdrldst kévetd behatdsbdl fakad, vagy

elemi kar okozta, és azt a forgalmazd, vagy

a szerviz bizonyitja. A j6téllds nem vonatko-

zik a mozgé kopéd alkatrészek (vilagitdtes-

tek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerd
elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalma-

z4 a kijavitds sorén nem felel a terméken a

fogyaszté vagy harmadik személyek dltal

tarolt adatokért vagy bedllitésokért. A jétal-

l&s a fogyaszté térvénybdl eredé szavatos-

sdgi jogait és azok érvényesithetdségét nem

érinti.

= Ezt a dokumentumot, egyéb kézikony-

&8 veinket, termékvidedinkat és szoftve-
reinket a www.lidl-service.com cimrél
toltheti le.
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Garanciakartya 277056

A jétdllési igény bejelentésének és javitdsra dtvételi idépontja:

A hiba oka:

A fogyaszté részére t6rténd visszaadds idépontia:

A hiba javitédsédnak médja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa:

A javitésra tekintettel a j6tdllas Gj hatdrideje:

+
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1. Pregled

1 Cep

2 Merilni lonéek (30, 45, 60 ml)

3 Pokrov

4 Varnostni zati¢

5 Mesalna posoda (najvecja koli¢ina polnjenja 2 litra)
6 Rocdaj

7 Rezalni nastavek

8 Oznaka za postavitev za roaj 6 mesalne posode
9 Ohisje motor¢ka

10 Prikljuéni kabel z elektriénim vticem

11 Vriljivi regulator, brezstopenjsko nastavljiva hitrost

0: Naprava je izklopliena

I: najnizja hitrost

6: najvidja hitrost

M: sprosti funkcije tipk (tipke 7 12, &b 13 in P 14 utripajo modro)
12 v Tipka za medanje smutijev (z osvetlitvijo ozadja)
13 &  Tipka za drobljenje ledu (z osvetlitvijo ozadja)
14 P utripa rdece, kadar je naprava pripravljena za obratovanije

Tipka za impulzno obratovanije (z osvetlitvijo ozadja)

- 4~ 50
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Najlepsa hvala za vase
zaupanje!

Cestitamo vam za va3 novi stojeci medalnik.

O varnem ravnanju z izdelkom in njegovi
celotni zmogljivosti:

* Pred prvo uporabo podrobno
preberite ta navodila za upora-
bo.

* Predvsem upostevajte varno-
stne napotke!

* Naprava se lahko uporablja
samo na nadin, kot je opisan v
teh navodilih za uporabo.

* Shranite ta navodila za uporabo.

e Ce napravo predate naprej, zra-
ven prilozite tudi ta navodila za
uporabo.

Zelimo vam veliko veselja z vasim novim sto-
jecim mesalnikom!

Simbol na napravi
Q? Simbol oznaduje, da tako odli¢ni

materiali ne vplivajo niti na okus
niti na vonj Zivil.

34 (SO
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2. Namen uporabe

Stojeci mesalnik je predviden izkljuéno za
mesanje napitkov iz celega sadja (smutijev),
sekljanje Zivil in drobljenije ledu.

Naprava je zasnovana za uporabo v zaseb-
nem gospodinjstvu. Napravo lahko uporab-
ljate le v notranijih prostorih.

Naprave ni dovoljeno uporabljati v obrine
namene.

Predvidena neprimerna
uporaba

OPOZORILO pred materialno skodo!

® Naprava ni primerna za mletje zelo tr-
dih Zivil, kot so npr. zmrznjena Zivila,
kosti, muskatni ore3¢ki, Zitarice ali kav-
na zrna.

© Debele dli trde lupine (npr. citrusov,
ananasa), peclie in jedra koséic¢astega
sadja (npr. &edenj, breskev, marelic) je
treba pred me3anjem odstraniti.

%%
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3. Varnostni napofki OPOZORILO! Srednije tveganje: Neupo-
Stevanje opozorila lahko povzroéi poskod-
Opozorilni napotki be ali ve¢jo materialno skodo.
Po potrebi upostevaite naslednje opozorilne  POZOR: Majhno tveganje: Neupostevanje
napotke v teh navodilih za uporabo: opozorila lahko povzroéilaZje poskodbe ali
NEVARNOST! Visoko tveganje:  materialno $kodo.
Neupostevanje opozorila lahko NAPOTEK: Dejanska stanja in posebnosti,

povzrodi telesne poskodbe in smrt. ki jih morate upostevati pri delu z napravo.

Navodila za varno uporabo

® Otroci ne smejo uporabljati te naprave.

® Ofroci se ne smejo igrati z napravo.

® Otrokom preprecite dostop do naprave in prikljuénega kabla.

® Osebe z omejenimi fiziénimi, Eutilnimi ali umskimi sposobnostmi ali
pomanikljivimi izkudnjami in/ali znanjem lahko napravo uporablja
jo le, &e jih nadzoruje odrasla oseba ali ée so bile pouéene o varni
uporabi naprave in razumejo nevarnosti, do katerih lahko pride pri
taki uporabi.

® Ce se omrezni prikljuéni kabel te naprave poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobno kvali
ficirana oseba, da tako prepredite nevarnosti.

® Elektriéni vti¢ izvlecite iz vtiénice ...
... ob pomanijkanju nadzora,
... preden napravo sestavite ali razstavite in
... pred &iséenjem posameznih delov.

® Ta naprava ni predvidena za uporabo z zunanjim ¢asovnim stika-
lom ali lo¢enim sistemom daljinskega vodenija.

® Upostevaijte poglavie o &iséenju (glejte “Ciséenje” na strani 39).

® Rezila rezalnega nastavka so ostra. Z njimi ravnajte previdno.

® l|zklopite napravo in izvlecite elekiriéni vti¢ iz vtiénice, preden za-
menjate pribor ali prikljucke, ki se med delovanjem premikajo.

. - aid
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A NEVARNOST za otroke

© EmbalaZa ni otroska igrada. Otroci se
ne smejo igrati s plasti¢nimi vrec¢kami.
Obstaja nevarnost zadusitve.

® Pazite, da ofroci ne morejo potegniti na-
prave z delovne povriine za prikljuéni
kabel.

® Napravo shranjujte izven dosega otrok.

NEVARNOST za in zaradi
hisnih in domacih zivali
®© Elektriéne naprave so lahko nevarne za
hi$ne in domace zivali. Poleg tega lah-
ko tudi Zivali povzroéijo $kodo na nap-
ravi. Zato Zivalim prepredite stik z
elektriénimi napravami.

NEVARNOST elektricnega

vdara zaradi viage

® Naprave ne smete nikoli uporabljati v
bliZini kopalne kadi, prhe, napolnjene-
ga pomivalnega korita ipd.

® Ohisja motorcka, prikljuénega kabla in
elektri¢nega vti¢a ne smete potopiti v
vodo ali v katero koli drugo tekoéino.

© Ohisje motoréka zaicitite pred vlago,
kapljajoéo vodo ali vodo, ki prii.

® V kolikor v napravo (razen v za to pred-
videno posodo) vstopi tekocina, takoj
izvlecite elektriéni vti¢. Pred ponovno
uporabo napravo temeljito pregleite.

® Naprave se ne dotikajte z mokrimi roka-
mi.

® V primeru, da je naprava padla v vodo,
takoj izvlecite elektriéni vti. Sele nato
lahko napravo odstranite iz vode.

NEVARNOST elektricnega
vdara
® Elektriéni vti¢ vstavite v vtiénico 3ele, ko
je naprava popolnoma sestavljena.
© Elektriéni vti¢ prikljuéite samo v pravilno
names$ceno in lahko dostopno vti¢nico,
katere napetost ustreza navedbi na tip-
ski ploicici naprave. Vtiénica mora biti
tudi po vkljuéitvi lahko dostopna.

36 (SD
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® Zagotovite, da se prikljuéni kabel ne po-
skoduje na ostrih robovih ali vrocih mes-
tih. Prikljuénega kabla ne ovijajte okoli
naprave.

® Naprava tudi po izklopu ni popolnoma
izkljuéena iz elektriénega omrezja. Ce
jo zelite popolnoma izkljuciti, izvlecite
elektri¢ni vtic.

® Pri uporabi naprave bodite pozorni, da
prikljuéni kabel ni uklescen ali stisnjen.

© Elektriénega vtica nikoli ne izvlecite iz
vtiénice, tako da ga potegnete za ka-
bel, temved vedno za vtié.

© Elektriéni vti¢ izvlecite iz vtiénice ...
... Ce se pojavi motnja,
... Ce stojeéega medalnika ne uporabljo-

te,

... ob nevihtah.

® Naprave ne uporabljajte, &e opazite vi-
dne poskodbe na napravi ali na
prikljuénem kablu.

® Da bi prepredili morebitne nevarnosti, na-
prave ne spreminjaijte.

A NEVARNOST poskodb

zaradi ureznin

© Rezila rezalnega nastavka so ostra.
Z njimi ravnajte previdno.

®© lzklopite napravo in izvlecite elekiriéni
vti€ iz vtiénice, preden zamenjate pri-
bor ali priklju¢ke, ki se med delovanjem
premikajo.

OPOZORILO pred materialno
skodo

© Debele dli trde lupine (npr. citrusoy,
ananasa), peclie in jedra koséic¢astega
sadja (npr. &edenj, breskev, marelic) je
treba pred mesanjem odstraniti.

®© Da bi preprecili poskodbo naprave, pre-
kinite z meSanjem takoj, ko se rezila re-
zalnega nastavka vrtijo s teZavo
oziroma se ne vrtijo. lzvlecite elektriéni
vti€ in preverite, ali je v medalni posodi
ovira oziroma ali je Zivilo pretrdo. Pre-
verite tudi, ali je naprava pravilno sesta-
vljena.

%%
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® Zivil na osnovi olj, npr. maka ali orehov 5§,

(za npr. makovo ali orehovo maslo) ne
mesajte dlje kot 60 sekund, sicer se lah-
ko motor pregreje in poskoduje.
©® Naprave ne uporabljajte prazne, ker se
pri tem segreje motor, ki se lahko posko-
duje.
©® Naprava je zasnovana za delovanje ...
.. najve¢ 1 minuto brez prekinitev pri
visokem 3tevilu obratov (vriljivi regu-
lator >3-6) in
.. najveé 3 minute brez prekinitev pri

nizkem Stevilu obratov (vriljivi regula- @,

tor 1-3).
Nato mora naprava ostati izklopliena,
dokler se ne ohladi na sobno temperatu-
ro.
Uporabljajte le originalni pribor.
Razen ohisja motor¢ka lahko vse druge
dele pomivate v pomivalnem stroju do

70 °C.

®©

©0e

®©

e

Pricetek uporabe

Odstranite vse posamezne dele embala-
zZe.

Preverite, ali so vsi deli na voljo in nepo-
skodovani.

Pred prvo uporabo napravo
ocistite! (glejte “Ciscenje” na strani 39)
Napravo postavite na suho, ravno in
nedrseco povriino.

Montaza

NEVARNOST poskodb zaradi
ureznin!
Rezalni nastavek 7 je oster. Z njim rav-
najte previdno.
Elektricni vtic 10 vstavite v vtiénico Sele,
ko je stojeci melalnik v celoti sestavljen.

© Ne uporabljajte ostrih ali abrazivnih &-  NAPOTKI:

stilnih sredstev. .
©® Naprava je opremljena z nogicami iz

umetne mase, ki prepreéujejo zdrs. Ker

je pohistvo zaséiteno z razli¢nimi vrsta-

mi lakov in umetnih snovi ter se neguje

z razliénimi vrstami negovalnih

sredstev, pri tem ne moremo popolnoma

izklju¢iti moZnosti, da nekatere od teh

sredstev vsebujejo sestavine, ki lahko

nazirajo in zmehéajo nogice iz umetne

mase. Po moZnosti pod napravo poloZi-

te nedrseco podlago.

4. Obseg dobave

1 medalna posoda 5 (najveéja koli¢ina pol- 1
njenja 2 litra)

ohi$je motorcka 9

pokrov 3

merilni longek (30, 45, 60 ml) 2 2.
Cep 1

navodila za uporabo

e R

+- 4~
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Naprava je opremliena z dvema var-
nostnima stikaloma. Napravo lahko
zazenete le z name$éeno mesalno poso-
do 5 in zaprtim, z varnostnim zaticem 4
zapahnjenim pokrovom 3. Ce se napra-
va vklopi tudi brez namescene mesalne
posode 5, naprave ne uporabljajte vec.
Obvestite nas servisni center po telefo-
nu ali e-posti (glejte “Garancija” na
strani 43).

Ce mesalno posodo 5 med delovanjem
snamete, se naprava samodeijno izklo-
pi. Vriljivi regulator 11 prestavite na 0,
preden namestite mesalno posodo 5 na
ohisje motoréka 9.

Slika A: Mesalno posodo 5 namestite
na ohidje motorcka 9 tako, da je ro-
¢aj 6 obrnjen v desno nad oznako za
postavitev 8.

Pripravljena Zivila dodajte v me$alno
posodo 5.

GD 37
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3. Mesalno posodo 5 zaprite s pokro-
vom 3 tako, da se varnostni zati¢ 4 na
roéaju 6 slisno zaskodi.

4. Po potrebi zavrtite vriljivi regulator 11
v poloZaj O (izklop).

5. Slika B: Vstavite merilni lonéek 2 v
pokrov 3 in ga zapahnite z vrtenjem v
desno.

6. Elektri¢ni vti¢ 10 prikljuéite v vtiénico,
ki ustreza tehniénim podatkom. Tipka
P 14 utripa rdece.

7. Upravljanje

OPOZORILO!
© Da bi prepreéili poskodbo naprave, pre-
kinite z me3anjem takoj, ko se rezila re-
zalnega nastavka 7 vrtijo s tezavo
oziroma se ne vrtijo. V tem primeru
izvlecite elektriéni vtic 10 in preverite,
ali je v mesalni posodi 5 ovira oziroma
ali je hrana pretrda. Preverite tudi, ali je
naprava pravilno sestavljena.
® Naprava je zasnovana za delovanie ...
.. najve¢ 1 minuto brez prekinitev pri
visokem $tevilu obratov (vriljivi regu-
lator >3-6) in
.. najve¢ 3 minute brez prekinitev pri
nizkem 3tevilu obratov (vrtljivi regulo-
tor 1-3).
Nato mora naprava ostati izklopliena,
dokler se ne ohladi na sobno temperatu-
ro.

POZOR: Glede na frdoto in sestavo Zivil
mesalne posode 5 ne napolnite do vrha, saj
lahko to blokira rezalni nastavek 7.

Podrocéje uporabe

Stojeci mesalnik je predviden izkljuéno za
mesanje napitkov iz celega sadja (smutijev),
sekljanje Zivil in drobljenije ledu.

38 (SD
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7.1 Priprava zZivil

OPOZORILO pred materialno skodo!

© Debele ali trde lupine (npr. citrusoy,
ananasa), peclie in jedra koséi¢astega
sadja (npr. cedenj, breskev, marelic) je
treba pred mesanjem odstraniti.

e Zivila sperite ali odistite.

e Zivila narezite na tako majhne koscke,
da se ustrezajo odprtini za dodajanje v
pokrovu 3.

Iz zeli$¢ odstranite stebelca.

* Za smutije uporabljajte dovolj tekoéine
(mineralne vode, sadnega soka, mleka,
jogurta). Priporo¢amo medalno razmer-
je 1:1.

7.2 Rezanje

* Za sekljanje Zivil zavrtite brezstopenj-
sko nastavljivi vriljivi regulator 11 na
Zeleno hitrost med oznakama 1 in 6.

e Sestavine in tekocine lahko dodajate
tudi med obratovanjem skozi odprtino
za dodajanje v pokrovu 3.

e Zivila lahko potiskate noter s cepom 1,
ki spada v obseg dobave. Uporabljajte
izkljuéno ta cep 1.

Trsa zivila

NAPOTEK: Zdrobite lahko najve¢ 50 g

oresckov.

—_

Zivila dodaijte v me3alno posodo 5.
2. Zavrtite vriljivi regulator 11 v poloZaj
M. Vse 3 tipke 7 12, & 13 in P 14

utripajo modro.

NAPOTEK:

Ce v naslednijih 30 sekundah ne pritisnete no-
bene tipke, utripanje tipk 7 12, & 13 in

P 14 prencha. Tipka P 14 nato utripa rdece.

%%
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e Zavrtite vriljivi regulator 11 najprej v polo-
zaj O (izklop) in nato znova v polozaj M,
da znova aktivirate funkcije tipk.

3. Za sekljanje trsih Zivil pritisnite tipko
P 14. Delajte z impulzi (veckrat priti-
snite tipko P 14). Stevilo in dolZina in-
tervalov sta odvisna od koli¢ine in
sestave zivil. Vse 3 tipke & 12, & 13
in P 14 uiripajo modro.

Zdrobljen led

1. Ledene kocke dodaite v mesalno poso-
do 5.

2. Zavrtite vriljivi regulator 11 v poloZaj
M. Vse 3 tipke 7 12, & 13 in P 14
utripajo modro.

3. Pritisnite tipko &% 13. Naprava zdaj
deluje v intervalih. Tipka &b 13 sveti
modro. Naprava se samodejno izklopi.

Smutiji

Ta funkcija je namenjena pripravi smutijev.

1. Zavrtite vriljivi regulator 11 v poloZzaj
M. Vse 3 tipke 7 12, & 13 in P 14
utripajo modro.

2. Pritisnite tipko ¥ 12. Hitrost se med
mesanjem veckrat povisa in znova zni-
za. Tipka ¥ 12 sveti modro. Naprava
se samodejno izklopi.

7.3 Odstranjevanje zivil

NAPOTEK: Zivil ne hranite v mesalni poso-
di 5 ali v stiku z drugimi deli izdelka dlje od
24 ur. To velja tudi za shranjevanie v hladil-
niku.

1. Zavrtite vriljivi regulator 11 v poloZaj
0 (izklop).

2. Ko se mofor povsem ustavi, snemite me-
Salno posodo 5 z ohisja motoréka 9.
Mesalno posodo 5 dvignite naravnost
navzgor.

%%
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3. Slika C€: Odpahnite varnostni zati¢ 4
in potisnite pokrov 3 navzgor.

4. Izpraznite mesalno posodo 5.

5. Napravo oéistite ¢im prej po uporabi.

8. Ciséenje

Pred prvo uporabo napravo odistite!

8.1 Takojsnje ciscenje
mesalne posode

1. Mesalno posodo 5 namestite na ohisje
motor¢ka 9 tako, da je roaj 6 obrnjen
v desno.
2. Po potrebi zavrtite vriljivi regulator 11
v polozaj O (izklop).
3.V mesalno posodo 5 dodajte malo tople
vode in detergenta.
4. Mesalno posodo 5 zaprite s pokro-
vom 3 tako, da se varnostni zati¢ 4 na
roéaju 6 slidno zaskodi.
5. Prikljucite elektriéni vti€¢ 10 v vtiénico.
6. Zavrtite vriljivi regulator 11 v poloZaj
M.
7. Veckrat pritisnite tipko P 14.
8. Zavrtite vriljivi regulator 11 v poloZaj
0 (izklop).
lzvlecite elekiri¢ni vti¢ 10 iz vtiénice.

. Ko se motoréek povsem ustavi, snemite
me3alno posodo 5 z ohisja motor¢-
ka 9. Medalno posodo 5 dvignite na-
ravnost navzgor.

11. Slika €: Odpahnite varnostni zati¢ 4

in potisnite pokrov 3 navzgor.

|zpraznite mesalno posodo 5 in jo
splaknite s &isto vodo.

12.

ﬁ
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8.2 Ciséenje vseh delov
naprave

NEVARNOST elektricnega
udara!
©® Ohisja motorcka 9, prikljuénega kabla
in elekiriénega vtica 10 ne smete poto-
piti v vodo ali v katero koli drugo tekogi-
no.
NEVARNOST poskodb zaradi
ureznin!
© Rezila rezalnega nastavka 7 so ostra. Z
njimi ravnajte previdno.
®© Pri roénem &id¢enju mora biti voda tako
Cista, da jasno vidite rezalni nasta-
vek 7.
OPOZORILO pred materialno skodo!
©® Ne uporabljaijte ostrih ali abrazivnih &i-
stilnih sredstev.
® Razen ohisja motoréka 9 lahko vse dru-
ge dele pomivate v pomivalnem stroju

do 70 °C.

1. Po potrebi izvlecite elektricni vti¢ 10 iz
vticnice.

2. Mesalno posodo 5 snemite z ohija
motoréka 9.

Ohisja motorcka 9 ne smete potopiti
v vodo.

3. Po potrebi obrisite ohisje motorcka 9 in
prikljuéni kabel 10 z rahlo navlazeno
krpo. Zagotovite, da je ohisje motoré-
ka 9 pred naslednjo uporabo popolno-
ma suho.

40 (SD
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4. Ostale dele naprave ocistite z deter-

gentom in toplo vodo. Naslednii deli
so primerni za pomivanje v pomival-
nem stroju do 70 °C:

- mesalna posoda 5

- pokrov 3

- merilni lonéek 2

- Cep 1

5. Preden napravo pospravite ali ponov-

no uporabite, morate pocakati, da se
vsi deli popolnoma osusijo.

Nekaj nasvetov za ciscenje

® Ce je mozno, napravo odistite takoj po
uporabi, da se ostanki hrane ne zasusi-
jo.

* Po predelavi zelo slanih ali kislih Zivil je
treba mesalno posodo 5 takoj temeljito
sprati.

9. Shranjevanje

VAN
VAN

NEVARNOST za otroke! No-
pravo shranjujte izven dosega ot-
rok.

NEVARNOST! Da bi se izognili
nesreéam, elektriéni vti¢ 10 med
skladiéenjem ne sme biti vklopljen
v vticnico.

* Stojeci mesalnik shranite v sestavljenem
stanju.

* |zberite mesto, kjer na napravo ne mo-
reta vplivati visoka vrodina ali vlaga.

%%
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10. Odpravljanje tezav

Ce vasa naprava nenadoma ne deluje tako,
kot bi Zeleli, najprej preglejte spodniji se-
znam. Morda gre za manjso tezavo, ki jo
lahko odpravite sami.

NEVARNOST elektriénega
udara!
©® Nikoli ne poskusaijte sami popravljati
naprave.

Napaka | Mozni vzroki / ukrepi

e Ali je zagotovljeno no-
pajanje naprave?

* Preverite prikljuéek.
Ali je mesalna poso-
da 5 pravilno name$-
&ena in pokrov 3
zapahnijen z varno-
stnim zaticem 42

Ni delovanja

* Napravo takoj izklopi-
Rezalni nasto- te in izvlecite ter preve-
vek 7 se ne vrti rite elektri¢ni vti¢ 10:
oziroma se vrti - Ali je v posodi ovira?
s tezavo - Ali je hrana preveé
zilava ali pretrda?

%%
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11. Recepti

Zeleni smuti
Sestavine:

2 pesti sveze Spinace
1 mango

1 banana (olupljena)
2 rezini ananasa

sok ene limete

400 ml vode

4 ledene kocke

* Vse sestavine dodaijte v mesalno poso-
do 5 in jih zme3ajte (glejte “Smutiji” na
strani 39).

Tropski smuti
Sestavine:

200 g ananasa

1 banana (olupljena)

2 kivija (olupliena)

200 ml pomaranénega soka
2 pesti $pinace

* Vse sestavine dodajte v mesalno poso-
do 5 in jih zme3aijte (glejte “Smutiji” na
strani 39).

Energijski smuti

Sestavine:

2 banani (olupljeni)

1 mango

2 pesti sveze listnate $pinade

1 Zli¢ka olja (npr. sonéni¢nega olja)
200 ml jabolénega soka

200 ml vode

* Vse sestavine dodajte v me$alno poso-
do 5 in jih zme3aijte (glejte “Smutiji” na
strani 39).

ﬁ
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Medeni smuti
Sestavine:

800 ml mleka

8 cl soka érnega ribeza
4 Zlice medu

4 rumenjaki

4 ledene kocke

* Vse sestavine dodaijte v mesalno poso-
do 5 in jih zme3ajte (glejte “Smutiji” na
strani 39).

Jagodno-bananin shake
Sestavine:

2 banani (olupljeni)

300 g jagod

2 zavojcka vanilijevega sladkorja
400 ml mleka

* Vse sestavine dodajte v me$alno poso-
do 5 in jih zmesajte (glejte “Smutiji” na
strani 39).

Jagodne sanje
Sestavine:

100 g borovnic

150 g malin

150 g jagod

1 banana (olupljena)
150 g naravnega jogurta
3 Zlice ovsene kase

150 ml mleka

med po okusu

* Vse sestavine dodajte v me$alno poso-
do 5 in jih zmesaijte (glejte “Smutiji” na
strani 39).

a2 (D
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Smuti za lahko no¢
Sestavine:

1 banana (olupljena)

1 jabolko

2 Zlici limoninega soka

2 Zlici medu

2 pesti $pinace

400 ml vode

* Vse sestavine dodajte v mesalno poso-
do 5 in jih zme3aijte (glejte “Smutiji” na
strani 39).

Mango shake
Sestavine:

500 g manga
500 ml mleka

* Vse sestavine dodajte v mesalno poso-
do 5 in jih zme3ajte (glejte “Smutiji” na
strani 39).

Smuti iz malin in hrusk
Sestavine:

2 zreli hruski

300 g malin

400 ml vode

med po okusu

* Vse sestavine dodaijte v mesalno poso-
do 5 in jih zme3aijte (glejte “Smutiji” na
strani 39).

Smuti iz breskev in banan
Sestavine:

2 banani (olupljeni)

4 breskve (olupljene in izkosé&icene)
200 ml soka grenivke

2 brizga limoninega soka

* Vse sestavine dodajte v mesalno poso-
do 5 in jih zme3aijte (glejte “Smutiji” na
strani 39).

%%
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12. Odstranjevanje med
odpadke

Simbol preértanega smetiscne-

ga ko3a na koles¢kih pomeni,

da se mora proizvod v Evrop-

ski Uniji odstranjevati v loce-

nem postopku zbiranja

odpadkov. To velja za proi-

zvod in za vse dodatne kose proizvoda, ki so
oznadeni s tem simbolom. Oznadene proizvo-
de ne smete odstranjevati skupaj s hisnimi
smetmi, ampak jih morate oddati na posebnih

zbirnih mestih za elekiriéne in elekironske apo-

rate. Recikliranje pomaga pri zmanjSevanju
porabe surovin in tako razbremenijuje okolje.

Embalaza

Kadar bi Zeleli odstraniti embalaZo, bodite
prosimo pozorni na okoljske predpise v Vasi
drzavi.

13. Tehnicni podatki

Model: SSMP 2000 AT
Omrezna

napetost: 220-240V ~ 50/60 Hz
Razred zascite: |1l [O]

Mog: 2000 W

1 minuta pri visokem
stevilu obratov (vriljivi
regulator >3-6)

® 3 minute pri nizkem
Stevilu obratov (vrtljivi
regulator 1-3)

Maks. nepreki- | e
njeno delova-
njie (KB):

Pridrzujemo si pravico do tehnicnih spre-
memb.

C€

\
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14. Garancija

L Dobavitelj

Upostevaite, da nasledniji naslov ni naslov
servisnega centra.

Najprej se obrnite na zgoraj naveden ser-
visni center.

HOYER Handel GmbH
TaskopristraBBe 3
22761 Hamburg
Nemciji

-, - R .
ﬂ Servisni Center

QD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: hoyer@lidl.si

IAN: 277056

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom jamc&imo
Hoyer Handel GmbH, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravil-
ni uporabi brezhibno deloval in se zave-
zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oz. po svoji presoji
izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Re-
publike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 me-
secev od dneva izroéitve balga. Dan
izroCitve blaga je enak dnevom proda-
ie, ki je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolZan okvaro javiti pooblas-
genemu servisu oz. se informirati o na-
daljnjih postopkih na zgoraj navedeni

GD 43

.
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telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan pooblaséenemu servi-
su predloziti garancijski list in racun,
kot potrdilo in dokazilo o nakupu.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oz. nedelovanje izdel-
ka morajo biti lastnosti stvari same, in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oz. prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e
se ni drzal priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali, &e je izdelek ka-
korkoli spremenjen ali nepravilno
vzdrzevan.

8. Jamcimo servisiranje in rezervne dele
za minimalno dobo, ki je zahtevana s
strani zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, raéun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje
pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl d.o.o.k.d.
Pod lipami 1
SI-1218 Komenda

S spletne strani www.lidl-service.com
lahko prenesete ta priroénik ter mno-
ge druge priroénike, videe izdelkov in
programsko opremo.

a4 (SD
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1. Prehled

P&chovétko

Odmérka (30, 45, 60 ml)

Viko

Bezpecnostni timen

Mixovaci nddoba (maximélni objem néplné 2 litry)
Rukojef

Ndstavec s nozi

Symbol nasazeni pro rukojet 6 mixovaci nddoby
Blok motoru

Napdijeci vedeni se sitovou zdstrékou

Otoény regulétor, bezstupriové nastavitelnd rychlost
O: Pristroj je vypnuty

1: Minimdlni rychlost

6: Maximdini rychlost

M: uvolni funkce tlagitek (flaéitka v 12, & 13 a P 14 modre blikaji)
12 v Tlacitko k mixovéni smoothies (s podsvicenim)

13 &  Tlacitko k dreeni ledu (s podsvicenim)

14 P bliké Eerveng, kdyz je pfistroj pfipraven k provozu
Tlagitko pro impulzni provoz (s podsvicenim)

- -0 ONOCUIARWON—

- O

- 4~ 50
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Dékujeme za vasi duveéru!

Gratulujeme vém k vademu novému stolnimu
mixéru.

Pro bezpeéné zachdzeni s pristrojem a za-
chovani celého rozsahu vykonu musite zndt:

e Pred prvnim pouzitim si pozorné
prectéte tento navod k pouziti.

e Predevsim se ridte bezpeénostni-
mi pokyny!

* Pristroj smite ovladat pouze tak,
jak je popsano v tomto navodu k
pouziti.

e Tento navod k pouziti uschovej-
te.

e Budete-li pristroj predavat dalsi-
mu uzivateli, prilozte prosim ten-
to navod k pouziti.

Prejeme vdm mnoho spokojenosti s vasim
novym stolnim mixérem!

Symboly na pristroji
Q? Symbol udévd, Ze takto oznadené

materidly neméni chut ani vini po-
travin.

48 €2
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2. Pouziti k urcenému

ucelu
Stolni mixér je uréen k mixovdni népojt z ce-
lych plodd (smoothies) a drceni potravin a
ledu.
Pristroj je uréen pro domdci pouZiti. Pristroj
se smi pouzivat pouze ve vnitfnich prosto-
réch.
Tento pfistroj se nesmi pouZivat ke komeré-
nim 0&eldm.

Predvidatelné nespravné pouzZiti

VYSTRAHA pied vécnymi skodami!

© PFistroj nepouziveijte k drceni obzvld3té
tvrdych potravin jako napf. zmrzlych po-
travin, kosti, muskétovych ofiskd, obilo-
vin nebo kdvovych zrm.

® Pred mixovénim musite odstranit tusté
nebo pevné slupky (napf. citrusovych
plod0, ananasu), stopky a jédra pecko-
vic (napf. fre$ni, broskvi, merunék).

%%
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3. Bezpefnosfn,' VYSTRAHA! Stfedné velké riziko: Nere-
Xoni spektovani vystrahy moZe mit za ndsledek
upozorneni zranéni nebo z&vazné vécné skody.
Vy’sfraina' upozornéni POZOR: NI'Zké rIZIkO NerespektOVénl' Vy-

V ptipadé potteby jsou v tomto ndvodu k po- strahy miZe mit za nésledek lehké zranéni
uZiti uvedena nésledujici vystraznd upozor- nebo vécné Skody.

néni- UPOZORNENI: Skutecnosti a zvl&tnosti,
NEBEZPECi! Vysoké riziko: Nere- které by mély byt respektovény pfi zachéze-
A spektovani vystrahy mize mit za ni s pristrojem.

nésledek poranéni a ohroZeni Zivo-
ta.

Pokyny pro bezpecny provoz

® Tento pfistroj nesmi pouZivat déti.

© Déti si s pristrojem nesmi hrét.

® Pristroj a jeho napdjeci vedeni uchovdvejte mimo dosah déti.

® Tento pfistroj smi pouZivat osoby s omezenymi fyzickymi, senzoric-
kymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby, které nemaiji dosta-
tek zkuenosti a/nebo znalosti, pouze pod dohledem nebo pokud
byly pouceny, jak pfistroj bezpeéné pouzivat, a pochopily, jaké ne-
bezpedi pfi tom hrozi.

®© Pokud je sitové napéijeci vedeni tohoto pfistroje poskozeno, musi
ho vyménit vyrobce, zdkaznicky servis nebo jind kvalifikované oso-
ba, aby se predeslo rizikim.

®© Vytdhnéte sitovou zdstrcku ze zdsuvky, ...
... pokud neni pristroj pod dohledem,
... predtim, neZ pristroj sloZite nebo rozlozite, a
... predtim, neZ budete jednotlivé dily Cistit.

® Tento pfistroj neni uréen k pouZiti s externimi spinacimi hodinami
nebo oddélenym systémem ddlkového ovladani.

© Dbejte pokynd v kapitole o ¢isténi (viz ,Cisténi” na strané 53).

®© Cepele ndstavce s noZi jsou ostré. Zachdzeijte s nimi opatrné.

®© Pred vyménou prislusenstvi nebo ndhradnich dilt, které se béhem
provozu pohybuii, vypnéte pfistroj a vytéhnéte sitovou zdstréku ze
z4suvky.

€D 49
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A NEBEZPECi pro déti

® Obalovy materidl neni hra¢ka pro déti.
Déti si nesmi hrét s plastovymi saéky.
Hrozi nebezpedi uduseni.

© Dbejte, aby déti nemohly piistroj stdhnout
za napdijeci vedeni z pracovni plochy.

© PFistroj uchovévejte mimo dosah déti.

NEBEZPECI pro domaci a
A vzitkova zvirata i kvili nim
© Elekirospotfebi¢e mohou predstavovat
nebezpedi pro domdci a uzitkovd zvifa-
ta. Kromé toho mohou zvitata zpUsobit
$kodu na pfistroji. Drzte proto zvifata
zdsadné ddle od elektrospotiebiéo.

NEBEZPEC| vrazu
elektrickym proudem
kvdli vihkosti
© PFistroj nesmite nikdy pouzivat v blizkos-
ti vany, sprchy, umyvadla naplnéného
vodou apod.
© Blok motoru, napdjeci vedeni a sitova
z4stréka se nesmi ponofovat do vody
nebo jinych kapalin.
® Blok motoru chrante pfed vlhkosti, kapa-
jici a sffikajici vodou.
®© V pripadé, Ze se do pfistroje dostane te-
kutina (kromé do k tomu uréené nddrz-
ky), ihned vytéhnéte sitovou zéstreku.
Pred opétovnym pouzitim necheijte pfi-
stroj zkontrolovat.
Neobsluhuijte pfistroj vihkyma rukama.
V piipadé, Ze pristroj spadl| do vody,
ihned vytahnéte sitovou zéstréku. Teprve
potom pfistroj vytédhnéte.

NEBEZPEC] vrazu
elektrickym proudem
© Sifovou zdéstreku zasufite do zdsuvky te-
prve, kdyZ je pfistroj kompletné sloZeny.
© Pripojte sitovou zéstréku pouze k Fddné
nainstalované, snadno pfistupné zdsuv-
ce, jejiz napéti odpovidé Udaji na vy-
robnim stitku. Z&suvka musi byt také po
zapojeni stdle snadno pristupnd.

©06
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© Dbeijte na to, aby se napdjeci vedeni
nemohlo poskodit na ostrych hrandch
nebo horkych mistech. Napdjeci vedeni
neomotdveite kolem pfistroje.

® Pristroj neni ani po vypnuti zcela odpo-
jen od sité. Abyste ho odpojili, vytédhné-
te sifovou zdstrcku.

© PFi pouzivani pfistroje dbeijte na to, aby
nedoslo k pFiskiipnuti nebo promdacknuti
napdijeciho vedeni.

®© Pfi vytahovani sitové zdstreky ze zdsuv-
ky vzdy tahnéte za zdstréku, nikdy za
kabel.

® Vytdhnéte sitovou zéstrcku ze zdsuvky, ...
... pokud doslo k poruse,
... pokud stolni mixér nepouzivéte,
... pfi boufce.

®© PFistroj nepouzivejte, pokud vykazuije vi-
ditelnd poskozeni na pfistroji nebo na-
pdjecim vedeni.

© Abyste predesli poskozenim, neprovadéj-
te na pfistroji z4dné zmény.

NEBEZPEC| zranéni v
disledku porezani
® Cepele ndstavce s nozi jsou ostré. Za-
chdzeijte s nimi opatrné.
® Pfed vyménou prisludenstvi nebo né-
hradnich dil0, které se b&hem provozu
pohybuii, vypnéte pfistroj a vytdhnéte
sifovou zdstreku ze zdsuvky.

VYSTRAHA pFed vécnymi

skodami

© Pfed mixovénim musite odstranit tlusté
nebo pevné slupky (napf. citrusovych
plodd, ananasu), stopky a jédra pecko-
vic (napf. fre$ni, broskvi, merunék).

® Aby nedoslo k poskozeni pfistroje, pre-
ruste prib&h mixovdni ihned, kdyZ se
Cepele ndstavce s nozi netoli nebo se
todi jen t&Zce. Vytdhnéte sitovou zdstré-
ku a zkontrolujte, zda se v mixovaci né-
dobé nenachdzi prekézka nebo zda
neni pokrm pfili§ tuhy. Pfekontrolujte ta-
ké, zda je pfistroj sprdvné sestaveny.

%%
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® Potraviny na olejové bdzi jako napt.

mdék nebo ofechy (pro napf. makové
nebo ofechové méslo) nemixujte déle
nez maximdlné 60 vtefin, jelikoz jinak
se mUZe motor piehiét a poskodit se.

e

5. Uvedeni do provozu

Odstrarite veskery obalovy materidl.
Prekontrolujte, zda jsou k dispozici
viechny dily a zda jsou neposkozené.

© Pristroj nepouzivejte naprazdno, proto- !:Feé prVI‘limvonvu?itim pi"is!roi vy-
Ye im se moze prehtat a poskodit mo- cistéte! (viz ,Cisténi” na strané 53)
for. e Postavte pfistroj na suchou, rovnou a
© Pristroj je dimenzovany pro nepferuso- profiskluzovou podlozku.
vany provoz ...
.. pri vysokém poétu otédéek na maxi-
mélné 1 minutu bez preruieni [otod- 6@, Montaz
ny reguldator >3-6) a
.. pfi nizkém poctu otdéek na maximal- < . v ae
né 3 minuty bez preruseni (otoény re- NEBE%PEC,I zraneni v dosled-
guldtor 1-3).  ku pofezénit
Poté se musi pistroj vypnout na dobu, O] I\!ostovec s nozi 7 je ostry. Zachdzeijte s
dokud nebude mit pokojovou teplotu. nim opatrne. . .
© Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi. © Sitovou ZGS”CIEU_ 10 zo'sun.fe'do Zasuv-
©® Kromé bloku motoru jsou viechny dalsi kX' feprve kcllyz je stolni mixér komplet
dily vhodné pro myti v myéce do 70 °C. ne sestaveny.
©® Nepouziveijte ostré nebo odirajici ¢istici  UPOZORNENI:
prostredky. * Pristroj je vybaven dvéma bezpeénost-
®© Pristroj je vybaven plastovymi protisklu- nimi spinaéi. Pristroj |ze provozovat

zovymi prisavkami. JelikoZ je ndbytek
potazen rozmanitymi laky a umélymi
ldtkami a je o3effovdn riznymi prostied-
ky, nemize byt zcela vylouceno, Ze né-
které z téchto latek obsahuji souédsti,
které plastové pfisavky oslabi a zmékéi.
V pripadé potfeby polozte pod pfistroj
protiskluzovou podlozku.

4. Rozsah dodavky

1 mixovaci nddoba 5 (maximdlni objem

pouze s nasazenou mixovaci nédobou 5
a zavienym vikem 3 zablokovanym bez-
peénostnim tfmenem 4. Bylo-li mozné za-
pnout piistroj bez nasazené mixovaci
nddoby 5, pristroj ddle nepouZivejte.
Kontaktujte nade servisni sifedisko tele-
fonicky nebo e-mailem (viz ,Zaruka
spoleénosti HOYER Handel GmbH" na
strané 57).

Jeli mixovaci nddoba 5 béhem provo-
zu odebrdna, pfistroj se automaticky vy-
pne. Predtim, neZ mixovaci nddobu 5
nasadite na blok motoru 9, nastavte

néplné 2 litry)

blok motoru 9

viko 3 1.
odmérka (30, 45, 60 ml) 2

péchovatko 1

ndvod k pouzZiti

otoény reguldtor 11 na O.

Obrazek A: Mixovaci nddobu 5 na-
sadte na blok motoru 9 tak, Ze ruko-
jef 6 ukazuje vpravo nad symbol
nasazeni 8.

2. Naplfite pfipravené potraviny do mixo-
vaci nddoby 5.

e R
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3. Mixovaci néddobu 5 uzaviete s vikem 3
tak, Ze bezpecnostni timen 4 na ruko-
jeti 6 slysitelné zapadne.

4. V pripadé potieby otocte otoény regu-
l&tor 11 na pozici O (vypnuto).

5. Obrazek B: Odmérku 2 nasadte do
vika 3 a zablokuijte ji otoenim ve smé-
ru hodinovych rucicek.

6. Zasuiite sifovou zéstrcku 10 do zdsuv-
ky, kterd odpovidé technickym Gdajom.
Tlacitko P 14 blikd cervené.

7. Obsluha

VYSTRAHA!
© Aby nedoslo k poskozeni pfistroje, pre-
ruste prib&h mixovani ihned, kdyZ se
Eepele ndstavce s nozi 7 netodi nebo se
toéi jen t&Zce. V tomto pripadé vytdhné-
te sitovou zdstréku 10 a zkontrolujte,
zda se v mixovaci nddobé 5 nenachdzi
prekdzka nebo zda neni pokrm prilis tu-
hy. Prekontrolujte také, zda je pfistroj
sprdvné sestaveny.
© P¥istroj je dimenzovany pro nepferu$o-
vany provoz ...
.. pfi vysokém poétu otééek na maxi-
mdlné 1 minutu bez pferudeni (otoé-
ny reguldtor >3-6) a
.. pfi nizkém poétu otééek na maximal-
né 3 minuty bez preruseni (otoény re-
guldtor 1-3).
Poté se musi pfistroj vypnout na dobu,
dokud nebude mit pokojovou teplotu.

POZOR: V zdvislosti na tvrdosti a konzis-
tenci potravin nenapliivjte mixovaci nado-
bu 5 az po maximum, jinak se mize
néstavec s nozi 7 zablokovat.

Oblast pouziti

Stolni mixér je uréen k mixovani ndpojd z ce-
lych plodd (smoothies) a drceni potravin a
ledu.

52 (€D
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7.1 Priprava potravin

VYSTRAHA pied vécnymi skodami!

® Pred mixovdanim musite odstranit tlusté
nebo pevné slupky (napf. citrusovych
plod0, ananasu), stopky a jédra pecko-
vic (napf. fre$ni, broskvi, merunék).

* Potraviny omyjte nebo odistéte.

e Nakrdjejte potraviny na tak malé kousky,
aby prosly dopliovacim otvorem vika 3.
Bylinky zbavte stonkd.

e Pouzivejte pro smoothies dostatek teku-
tin (minerdlni vodu, ovocnou 3tdvu, mlé-
ko, jogurt). Doporucujeme pomér 1:1.

7.2 Drceni

® Pro drceni potravin otoéte bezstupiiové na-
stavitelny otoény regulétor 11 na poZado-
vanou rychlost mezi znackami 1 a 6.

e Pfisady a tekutiny mohou byt pridény
doplfiovacim otvorem vika 3 i b&hem
provozu.

* Potraviny uréené k mixovdni mizete po-
stréit dodanym péchovatkem 1. PouZi-
vejte vyhradné toto pé&chovétko 1.

Tvrdsi potraviny

UPOZORNENI: Mizete drtit jen maximdl-
né 50 g ofechd.

1. Deijte potraviny do mixovaci nddoby 5.

2. Oftocte otoény reguldtor 11 na pozici
M. Viechna 3 tlaéitka U 12, & 13 a
P 14 blikaji modre.

UPOZORNEN::

Nestisknete-li béhem dalsich 30 vtefin z4d-

né tlacitko, blikani tlacitek & 12, & 13 a

P 14 prestane. Tlacitko P 14 poté bliké éer-

veneé.

e Otocte otoény regulétor 11 nejdfive na
pozici O (vypnuto) a poté opét na

%%
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pozici M, abyste znovu aktivovali funk-
ce tlacitek.

3. Pro drceni tvrdsich potravin stisknete
tla&itko P 14. Pracujte v krétkych im-
pulzech (tisknéte tlaéitko P 14 opako-
vang). V zdvislosti na mnozstvi a
konzistenci potravin se lisi pocet a délka
impulz0. Viechna 3 tlacitka & 12,

13 a P 14 blikaji modfe.

Drceny led

1. Deijte kostky ledu do mixovaci nddoby 5.

2. Otocte otoény reguldtor 11 na pozici
M. Viechna 3 tlacitka ¥ 12, & 13 a
P 14 blikaji modfe.

3. Stisknéte tlacitko &b 13. Pristroj nyni
pracuje v intervalové funkci. Tlagitko
éb 13 sviti modre. Pfistroj se automatic-

ky vypne.

Smoothies

Tato funkce slouzi k pFipravé smoothies.

1. Otoéte otoény reguldtor 11 na pozici
M. Viechna 3 tlacitka ¥ 12, & 13 a
P 14 blikaji modre.

2. Stisknéte tlacitko & 12. Rychlost bé-
hem mixovdni vicekrét stoupd a opét
klesd. Tlacitko & 12 sviti modfe. PFi-
stroj se automaticky vypne.

7.3 Vybrani potravin

UPOZORNENI: Potraviny nenechdvejte v
mixovaci nddobé 5 nebo v kontaktu s jinymi
dily vyrobku déle nez 24 hodin. To plati také
pii uchovéni v lednici.

1. Otocte otoény reguldtor 11 na pozici
O (vypnuto).

2. Jakmile motor Gplné zastavi, odeberte
mixovaci nddobu 5 z bloku motoru 9.
Nadzvednéte mixovaci nddobu 5 rov-
né nahoru.

3. Obrazek C: Uvolnéte bezpecnostni tf-
men 4 z blokovani a vytlacte viko 3
nahoru.

%%
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Vyprdzdnéte mixovaci nddobu 5.
Pfistroj vy&istéte pokud moZno ihned
po pouziti.

oM

8. Cisténi
Pred prvnim pouzitim pfistroj vycis-
téte!

8.1 Okamzité cisténi
mixovaci nadoby

1. Mixovaci nddobu 5 nasadte na blok
motoru 9 tak, Ze rukojet 6 ukazuje
vpravo.

2. V piipadé potieby otoéte otocny regu-
lator 11 na pozici O (vypnuto).

3. Napliite do mixovaci nddoby 5 trochu
teplé vody a prostiedku na myti nddobi.

4. Mixovaci nddobu 5 uzaviete s vikem 3
tak, Ze bezpednostni ffmen 4 na ruko-
jeti 6 slysitelné zapadne.

5. Sitovou zdstréku 10 zasuite do zdsuv-

ky.

Otoéte otocny regulétor 11 na pozici M.

Vicekrdt stisknéte tlacitko P 14.

Otogte otodny reguldtor 11 na pozici

O (vypnuto).

9. Vytdhnéte sitovou zdstréku 10 ze z4-

suvky.

Odeberte mixovaci nddobu 5 z bloku

motoru 9, jakmile motor Uplné zastavi.

Nadzvednéte mixovaci nddobu 5 rov-

né nahoru.

11. Obrazek C: Uvolnéte bezpeénostni tf-

men 4 z blokovani a vytlacte viko 3

nahoru.

Vyprézdnéte mixovaci nddobu 5 a vy-

myite ji Cirou vodou.

© N O

10.
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8.2 Cisténi viech dil
pFistroje

NEBEZPECi Grazu elektrickym
proudem!
© Blok motoru 9, napdijeci vedeni a sifovd
zéstreka 10 se nesmi ponofovat do
vody nebo jinych kapalin.
NEBEZPECi zranéni v disled-
ku porezani!
® Cepele néstavce s nozi 7 jsou ostré. Za-
chdzeijte s nimi opatrné.
®© PFi ruénim myti by méla byt voda natolik
¢ird, aby byl néstavec s nozi 7 dobie
vidét.
VYSTRAHA pied vécnymi skodami!
© Nepouzivejte ostré nebo odirajici &istici
prostredky.
© Kromé bloku motoru 9 jsou viechny dalsi
dily vhodné pro myti v mycce do 70 °C.

1.V pfipadé potieby vytahnéte sitovou
zéstreku 10 ze zdsuvky.

2. Vezméte mixovaci nddobu 5 z bloku
motoru 9.

Blok motoru 9 nesmi byt ponofen
do vody.

3. Budedli tfeba, offete blok motoru 9 a
napdijeci vedeni 10 pomoci lehce
navlhéeného hadfiku. Dbejte na to,
aby byl pred dal$im pouZitim blok mo-
toru 9 Uplné suchy.

4. Ostatni dily pfistroje umyjte teplou vo-
dou s &isticim prostiedkem. Ndsledujici
dily jsou vhodné pro myti v myéce az
do 70 °C:

- mixovaci nddoba 5,
- viko 3,

- odmérka 2,

- péchovdétko 1.

5. Viechny dily nechejte Gplné vy-
schnout, pfedtim nez je sklidite nebo
budete pfistroj opét pouzivat.

54 (CD
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Nékolik tipG na cisténi

e Pristroj vy&istéte pokud mozno co nejdfi-
ve po pouziti, aby se zbytky pokrmu ne-
prilepily.

® Po zpracovdni velmi slanych nebo kyse-
lych potravin byste méli mixovaci nddo-
bu 5 ihned fdné umyt.

9. Uschovani

VAN
VAN

NEBEZPECi pro déti! Pristroj
uchovdveijte mimo dosah déti.
NEBEZPECi! Aby nedoslo k ira-
z0m, nesmi byt sitové zéstréka 10
b&hem uskladnéni zapojena v zé-
suvce.

® Za G&elem uskladnéni stolni mixér sloz-
te.

* Vyberte misto, kde na pfistroj nemohou
pUsobit vysoké teploty ani vlhkost.

%%
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10. Reseni problémd 11. Recepty

Pokud by vé3 pristroj nefungoval podle poza-

L o Yoo PEREEI B ERIRYE Zelené smoothie
davkd, projdéte si, prosim, nejdfive tento kon-

" L pros nole > Prisady:
frolni seznam. 0Znd se |edna o nepatrny 9 plné hrsti Cerstvého listového $pendtu
problém, ktery miZete sami odstranit. 1 mango

1 bandn (oloupany)

NEBEZPECi Grazu elektrickym 2 plétky ananasu

1 . .
3 ,prclaud(?rn. . kouteite off §tava z 1 limetky
OV z?dner.n pfipadé se nepokouseijte pfi- 400 vody
stro] sami opravovat. 4 kostky ledu
* Viechny pfisady dejte do mixovaci né-
chvba Mozné pFiciny / dobyv5 a mixujte (viz ,Smoothies” na
y opatieni strané 53).
* Je zajisténo napdijeni Tropické smoothie
elektrickym proudem? Prisady:
Zkontrolujte pfipojent. 200 g ananasu
Bez funkce |® Je mixovaci nddoba 5 1 bandn (oloupany)
sprévné nasazena a vi- 2 kiwi (oloupané)
ko 3 zablokované bez- 200 ml pomeranéové 3favy
peénostnim trmenem 42 | 2 plné hrsti 3pendtu
Nastavec s | PFis"rLo]Vihne'oll vypnéte, | e Vsechny pfis?ad}/ deite do mixoyocl.:i na-
no3i 7 se ne|  YYfdhnete sitovou zastrc- doby 5 a mixujte (viz ,Smoothies” na
” ku 10 a zkontrolujte: strané 53)
toéi nebo se rokdsk <doba? :
toci jen velmi - Prekdzka v nddobet . . .
ol - Pokrm pfilis tuhy nebo | Povzbuzujici smoothie
tezce. . -
tvrdy? Prisady:
2 bandny (oloupané)
1 mango

2 plné hrsti listového 3pendtu

1 1zi¢ka oleje (napt. sluneénicového)

200 ml jableéné stavy

200 ml vody

* Viechny pfisady dejte do mixovaci né-

doby 5 a mixujte (viz ,Smoothies” na
strané 53).

- 4~ 50
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Medové smoothie
Prisady:

800 ml mléka

8 cl stavy z Eerného rybizu
4 |Zice medu

4 vajeéné zloutky

4 kostky ledu

* Viechny pfisady dejte do mixovaci né-

doby 5 a mixujte (viz ,Smoothies” na
strané 53).

Jahodovo-bananovy shake
Prisady:

2 banény (oloupané)

300 g jahod

2 bali¢ky vanilkového cukru

400 ml mléka

® Vsechny pfisady dejte do mixovaci né-

doby 5 a mixujte (viz ,Smoothies” na
strané 53).

Lesni smeés

Prisady:

100 g bordvek

150 g malin

150 g jahod

1 bandn (oloupany)

150 g pfirodniho jogurtu
3 IZice ovesnych vlogek
150 ml mléka

med podle chuti

® Vsechny pfisady dejte do mixovaci né-

doby 5 a mixujte (viz ,Smoothies” na
strané 53).

56 (CD
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Smoothie na dobrou noc
Prisady:

1 bandn (oloupany)

1 jablko

2 |Zice citrénové stavy

2 |Zice medu

2 pIné hrsti 3pendtu

400 ml vody

® Vsechny pfisady dejte do mixovaci né-

doby 5 a mixujte (viz ,Smoothies” na
strané 53).

Mangovy shake
Prisady:

500 g manga

500 ml mléka

® Vsechny pfisady dejte do mixovaci né-

doby 5 a mixujte (viz ,Smoothies” na
strané 53).

Malinovo-hruskové smoothie
Prisady:

2 zralé hrusky

300 g malin

400 ml vody

med podle chuti

e Viechny pfisady dejte do mixovaci né-

doby 5 a mixujte (viz ,Smoothies” na
strané 53).

Broskvovo-bandanové smoothie
Prisady:

2 bandny (oloupané)

4 broskve (oloupané a bez pecky)

200 ml grapefruitové stavy

2 sifiky citrénové stavy

* Vsechny piisady dejte do mixovaci né-

doby 5 a mixujte (viz ,Smoothies” na
strané 53).

%%
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12. Likvidace

Symbol preskrinuté popelni-

ce na koleckdch znamend,

Ze vyrobek musi byt v Evrop-

ské unii zavezen na misto

sbéru a ffidéni odpadu. To

plati pro vyrobek a viechny

Easti pislusenstvi oznadené timto symbo-
lem. Oznadené vyrobky nesmi byt likvidova-
ny spoleéné s normdlnim domécim
odpadem, ale musi byt zavezeny na mista
zabyvaijici se recyklaci elektrickych a elek-
tronickych zafizeni. Recyklace poméhd sni-
Zovat spoffebu surovin a odlehéuje
Zivotnimu prostiedi.

Obal

Chcete-li obal zlikvidovat, Fidte se pfislusny-
mi pfedpisy k ochrané Zivotniho prostfedi ve
vasi zemi.

13. Technické parametry

Model: SSMP 2000 A1

Sitové napéti: 1220 -240V ~ 50/60 Hz
Ochrannd tfida: |1l [O]

Vykon: 2 000 W

pri vysokém poctu
otééek 1 minutu (otod-
ny reguldtor >3-6) a
* pfi nizkém poétu otd-
cek 3 minuty (otoény
reguldtor 1-3).

Max. nepretrzi- | ®
ty provoz (KB):

Technické zmény vyhrazeny.

q3

%%
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14. Zaruka spolecnosti
HOYER Handel GmbH

Vézend zdkaznice, vdzeny zdkazniku,

na tento pfistroj jste ziskali 3 letou zéruku
od data ndkupu. V piipadé vad tohoto vy-
robku vém vi¢i proddvajicimu ndlezi zdkon-
né prava. Tato zdkonnd prdva nejsou nasi
nize popsanou zdarukou omezena.

Podminky zaruky

Zaruéni Ihita zacing datem ndkupu. Uschovey-
te si prosim dobfe origindl G¢tenky. Tento pod-
klad bude vyzadovdn jako dikaz ndkupu.
Objevi-li se béhem ffi let od data ndkupu to-
hoto vyrobku chyba materiélu nebo vyrobni
chyba, vyrobek vém - podle nasi volby -
zdarma opravime nebo vyménime. Predpo-
kladem pro poskytnuti zaruky je to, Ze bé-
hem ffileté lhity bude piedlozen defekini
pristroj a doklad o ndkupu (Gétenka) s krét-
kym popisem toho, v éem vada spoéivd, a
kdy k ni do3lo.

Pokud nase zdruka kryje zavadu, obdrzite
opraveny nebo novy vyrobek. Opravou
nebo vyménou vyrobku neza&ind nové zé-
ruéni [hota.

Zarucni lhita a zakonné naroky
na odstranéni vady

Zaruéni [hota se poskytnutim zdaruky nepro-
dluzuje. To plati také pro ndhradni a opro-
vované dily. Pfipadné skody a vady
vyskytujici se jiz pfi nékupu musite ihned po
rozbaleni pfistroje nahldsit. Po vyprieni z&-
ruéni lhity jsou pfipadné opravy zpoplatné-
né.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic pro kvalitu vyrobku a pfed dodénim
byl svédomité testovén.

Z4ruka je poskytovéna pro chybu materidlu
a vyrobni chybu.

€D 57

ﬁ


http://manualslib.de/

Ze zaruky jsou vylouéeny dily pod-
Iéhaijici rychlému opotiebeni, které
jsou vystaveny béznému opotrebe-
ni, a poskozeni kiehkych dilG, napt.
vypinacu, baterii, osvétleni nebo
sklenénych dila.

Tato zdruka propadd, pokud byl vyrobek
pouzivén poskozeny a nevhodné nebo tak
byl udrzovén. Pro vhodné pouziti vyrobku
musite presné dodrZovat vechny pokyny
uvedené v ndvodu k pouZiti. Bezpodmined-
né se musite vyvarovat (elim pouZiti a ma-
nipulaci, od kterych jste v ndvodu k pouZiti
zrazovani nebo pred kterymi jste varovdni.
Vyrobek je uréen pouze k soukromému, ni-
koliv komerénimu pouziti. Pfi neopravnéném
a nevhodném pouZiti, pouZiti sily a pfi zdsa-
zich, které nebyly provedeny autorizova-
nym servisnim stfediskem, zéruka zanika.

Priabéh v pripadé uplatnovani

zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovéni vaseho

pozadavku dbeijte prosim nésledujicich po-

kynd:

e Pfipravte si prosim pro viechny dotazy
&islo vyrobku IAN: 277056 a Gcten-
ku jako dUkaz nékupu.

* Objevi-li se chyby funkénosti nebo jiné
vady, kontaktujte nejdfive nize uvedené
servisni stfedisko telefonicky nebo
e-mailem.

e Vyrobek povazovany za defekini mize-
te s pfilozenym dokladem o ndkupu
(0¢tenky) a uvedenim, v éem spociva
zdavada, a kdy se objevila, zdarma zo-
slat na vam sdélenou adresu servisu.

%, Na adrese www.lidl-service.com

#8.  moiZete sthnout tuto a mnohé dalsi

prirucky, videa a software.
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Servisni strediska

€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: hoyer@lidl.cz

IAN: 277056

6—-@ Dodavatel

Respektujte prosim to, Ze niZze uvedend ad-
resa neni adresou servisu. Nejdfive
kontaktuje vy3e uvedené servisni stfedisko.

HOYER Handel GmbH
Taskopristrafe 3
22761 Hamburg
Némecko

%%
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1. Prehlad

Zatld&adlo

Odmerka (30, 45, 60 ml)

Veko

Bezpeénostny obliok

Mixovacia nddoba (maximdlne plniace mnozstvo 2 litre)
Rukovaf

Nozovy ndstavec

Oznadenie umiestnenia rukovate 6 mixovacej nddoby
Blok motora

Pripojovaci kdbel so zdstrékou

Otoény regulétor, plynulé nastavenie rychlosti

O: pristroj je vypnuty

1: minimdlna rychlost

- -0 00ONOCOCURON—

- O

6: maximdlna rychlosf

M: uvolfiuje funkciu tlacidiel (Hagidld & 12, & 13 a P 14 blikaji modro)
12 v Tlacidlo na mixovanie smoothies (s podsvietenim)
13 &  Tlacidlo na drvenie fadu (s podsvietenim)
14 P bliké &erveno, ked'je pristroj pripraveny na prevadzku

Tlacidlo impulzového rezimu (s podsvietenim)

- 4~ 50
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Dakujeme vam za vasu
doveru!

Gratulujeme vém k novému stolnému mixé-
ru.

Pre bezpeéné zaobchddzanie s pristrojom a
obozndmenie sa s rozsahom vykonov:

e Pred prvym uvedenim do pre-
vadzky si dokladne precitajte
tento navod na pouzitie.

e Bezpodmienecne sa riadte bez-
peénostnymi pokynmi!

e Zariadenie smiete pouzivaf len
tak, ako je to opisané v tomto
navode na poutzitie.

¢ Tento navod na poutzitie si uscho-
vajte.

e Ak pristroj v buducnosti odo-
vzdate dalej, prilozte k nemu qj
tento navod na pouzitie.

Prajeme vdm vela radosti s novym stolnym
mixérom!

Symbol na pristroji
Q? Symbol uvadza, Ze takto oznaéené

materidly a potraviny sa nemenia v
chuti ani vo véni.

62 5K
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2. Pouzitie podla
urcenia

Stolny mixér je uréeny vyluéne na mixovanie
népojov z celého ovocia (smoothies) a drve-
nie potravin a ladu.

Pristroj je koncipovany na doméce pouZiva-
nie. Pristroj sa smie pouzivaf len

vo vnitornych priestoroch.

Toto zariadenie sa nesmie pouZivat na ko-
meréné Gcely.

Predvidatelné nespravne
pouzitie

VYSTRAHA pred vecnymi skodami!

® Pristroj nepouzivajte na drvenie obzvl&sf
tvrdych potravin, ako si napr. zmrazené
potraviny, kosti, mukdtové orechy, obil-
niny alebo kavové zrna.

® Hrubé alebo pevné Supky (napr. citruso-
vého ovocia, anandsu) a stopky a kdst-
ky késtkového ovocia (napr. ceresne,
broskyne, marhule) sa pred mixovanim
musia odstrdnit.

%%
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3. Bezpecnostné
upozornenia

Vystrainé upozornenia

Pre pripad potreby s v tomto ndvode na po-

uZitie uvedené nasledovné vystrazné upo-
zornenia:

e

VYSTRAHA! Stredné riziko: Nere3pekto-
vanie tejto vystrahy méze spdsobit porane-
nia alebo rozsiahle vecné skody.
POZOR: Nizke riziko: Nere3pektovanie
tejto vystrahy méze spdsobit l[ahké porane-
nia alebo vecné skody.

UPOZORNENIE: SkutoZnosti a 3pecifikd,

ktoré by ste mali re3pektovat pri manipulécii
so zariadenim.

NEBEZPECENSTVO! Vysoks rizi-
A ko: Nere3pektovanie tejto vystrahy
mdZe spdsobit poranenia a ohro-
zenie zivota.
Pokyny pre bezpecnu prevadzku
® Tento pristroj nesm0 pouZivat deti.
® Deti sa nesm{ hrat's pristrojom.
® Pristroj a pripojovaci kdbel uchovdvaijte mimo dosahu deti.
® Tento pristroj méZu pouzivaf osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skdsenosti a/alebo vedomosti, pokial st pod dohladom alebo ak
boli pou¢ené o bezpecnom pouZivani pristroja a z toho vyplyvaii-
cich nebezpedenstvach.
© Ak déjde k poskodeniu sietového pripojovacieho kébla tohto pri-
stroja, kdébel musi vymenit vyrobca, jeho zdkaznicky servis alebo
podobne kvalifikovand osoba. Tym sa zabrdni ohrozeniu, ktoré by
mohlo vyplynit z poskodeného kdbla.
®© Vytiahnite zéstrcku zo zdsuvky ...
... ked' pristroj nie je pod dozorom,
... pred zloZenim alebo rozobratim pristroja a
... pred Cistenim jednotlivych dielov.
® Tento pristroj nie je uréeny na prevddzkovanie s externym ¢asova-
¢om alebo separdtnym dialkovym ovlddacim systémom.
®© DodrzZiavaijte pokyny v kapitole Cistenie (pozri ,Cistenie” na
strane 68).
®© Cepele nozového ndstavca su ostré. Zaobchddzaijte s nimi opatrne.
® Vypnite pristroj a vytiahnite zdstréku zo zdsuvky, skér nez vymenite

prislu§enstvo alebo doplnkové diely, ktoré sa poéas prevédzky po-
hybuijo.

GK 63
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A NEBEZPECENSTVO pre deti

O]

®

Obalovy materidl nie je hragka. Deti sa
nesmu hraf's plastovymi vreckami. Hrozi
nebezpedenstvo udusenia.

Dévaijte pozor na to, aby deti nemohli

pristroj stiahnuf za pripojovaci kdbel z

pracovnej plochy.

Pristroj uchovdvaijte mimo dosahu deti.

NEBEZPECENSTVO pre
domace a hospodarske
zvierata
Elektrické pristroje mézu predstavovaf
nebezpedenstvo pre domdce a hospo-
ddrske zvieratd. Zarovefi mézu zvieratd
pristroj poskodif. Preto im zabrérite pri-
blizif sa k elektrickym pristrojom.

NEBEZPECENSTVO zésahu
elektrickym prodom v
désledku vihkosti
Pristroj nesmiete nikdy nabijat'v blizkos-
ti vane, sprchy, umyvadla naplneného
vodou a pod.
Blok motora, pripojovaci kdbel a zéstré-
ka sa nesm0 pondrat do vody alebo
inych kvapalin.
Blok motora chrérite pred vlhkostou,
kvapkajicou a striekajicou vodou.
Ak by sa do pristroja (okrem nddrze, ur-
enej na tento G&el) dostala kvapalina,
ihned' vytiahnite zdstréku. Pred opatov-
nym uvedenim do prevddzky daijte pri-
stroj skontrolovat.
Pristroj neprevédzkujte s vihkymi ruka-
mi.
Ak vam pristroj spadol do vody, okam-
Zite vytiahnite zéstréku. AZ nésledne vy-
berte pristroj.

64 (SK
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NEBEZPECENSTVO v
désledku zasahu
elektrickym prodom
Zéstreku zastréte do elektrickej zésuvky
az vtedy, ked'je pristroj kompletne
zmonfovany.
Zéstreku pripdjajte len do riadne nain-
stalovanej, lahko pristupnej zésuvky,
ktorej napatie zodpovedd ddajom na ty-
povom §titku. Zasuvka musi byf aj po
pripojeni lahko pristupnd.
Ddvaite pozor na to, aby sa pripojovaci
kdbel nemohol poskodit na ostrych hra-
néch alebo horicich miestach. Pripojo-
vaci kdbel neobtécajte okolo pristroja.
Po vypnuti pristroj nie je celkom odpoje-
ny od siete. Aby ste ho odpoijili, vytiah-
nite z&strcku.
Pri pouzivani pristroja dbaijte na to, aby
sa pripojovaci kdbel nepricvikol alebo
nestlaéil.
Z4streku zo zdsuvky vytahujte vzdy za
z&streku, nikdy nie za kdbel.
Vytiahnite zdstréku zo zdsuvky ...
... pri poruche,
... ked'stolny mixér nepouzivate,
... podas burky.
Pristroj nepouzivaite, ak je pristroj ale-
bo pripojovaci kdbel viditelne poskode-
ny.
Aby sa predislo rizikém, nevykondvaite na
pristroji ziadne zmeny.

NEBEZPECENSTVO
poraneni v désledku
porezania

® Cepele nozového néstavca si ostré. Za-

obchédzaite s nimi opatrne.

® Vypnite pristroj a vytiahnite zdastréku zo

zésuvky, skér nez vymenite prislusenstvo
alebo doplnkové diely, ktoré sa pocas
prevadzky pohybujd.

%%
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VYSTRAHA pred vecnymi
skodami

©®© Hrubé alebo pevné 3upky (napr. citruso-
vého ovocia, anandsu) a stopky a kdst-
ky késtkového ovocia (napr. Eeredne,
broskyne, marhule) sa pred mixovanim
musia odstrdnit.

© Ked'sa éepele noZového ndstaveca ne-
otécaju alebo sa otdcaju len fazko, ih-
ned preruste mixovanie, aby ste
zabrdnili poskodeniam pristroja. Vytiah-
nite zéstrcku a skontrolujte, & sa v mixo-
vacej nddobe nenachddza prekdzka
alebo & pokrm nie je prili§ tvrdy. Skon-
trolujte aj to, &i je pristroj sprédvne zmon-
tovany.

® Potraviny na béze oleja, ako je mak
alebo orechy (napr. na makové alebo
orechové maslo) nemixuijte dlhsie nez
maximdlne 60 sekind, pretoZe inak sa
motor méze zavarit a poskodit.

® Pristroj nepouzivajte naprézdno, preto-
Ze sa tym mdze prehriaf a poskodit mo-
tor. )

®© Pristroj je koncipovany na dlzku pre-

védzky ...

... maximdlne 1 mindtu bez prerusenia
pri vysokom pocte otdcok (otoény re-
guldtor >3 - 4) a

.. maximdlne 3 mindty bez prerusenia
pri nizkom pocte otdéok (otodny re-
guldtor 1 - 3).

Ndsledne sa pristroj musi vypnit, kym

nedosiahne izbovi teplotu.

PouzZivajte iba origindlne prisluenstvo.

Okrem bloku motora mozno vietky os-

tatné diely umyvat'v umyvaéke riadu pri

teplote do 70 °C.

© NepouzZivaijte agresivne ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

© Pristroj je vybaveny protidmykovymi
plastovymi prisavnymi nozi¢kami. Ked-
Ze ndbytok je potiahnuty rozli¢nymi lak-
mi a plastmi a o3etruje sa rozli¢nymi
prostriedkami, nie je mozné Gplne vyld-
Cif, Ze niektoré z tychto latok obsahuji

(ONO]
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zlozky, ktoré pésobia na plastové pri-
savné nozi¢ky a zmakéujo ich. V pripa-
de potreby podloZte pod pristroj
protimykovi podlozku.

4. Rozsah dodavky

1

N S

mixovacia nddoba 5 (maximdlne plniace
mnozstvo 2 litre)

blok motora 9

veko 3

odmerka (30, 45, 60 ml) 2

zatlé&adlo 1

ndvod na pouZitie

5. Uvedenie do

+- 4~

prevadzky

Odstrarite vietok obalovy materidl.
Skontrolujte, ¢ mate vietky diely a &i
nie sU poskodené.

Pred prvym pouzitim pristroj
ocistite! (pozri Cistenie” na

strane 68) )
Pristroj postavte na suchd, rovnd a nekl-
zavi podlozku.

ﬁ
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6. Montaz
AN NEBEZPECENSTVO poraneni v
dosledku porezania!

©® Nozovy ndstavec 7 je ostry. Zaobché-
dzajte s nim opatrne.

© Zéstrcku 10 zasuite do zdsuvky aZ vie-
dy, ked'je stolny mixér kompletne zmon-
tovany.

UPOZORNENIA:

* Pristroj je vybaveny dvomi bezpeé-
nostnymi spinaémi. Pristroj mozno
uviest' o prevadzky len s nasadenou mixo-
vacou nédobou 5 a zatvorenym ve-
kom 3, ktoré je zablokované
bezpeénostnym oblikom 4. Ak by sa dal
pristroj zapnif aj bez nasadenej mixova-
cej nddoby 5, prestarite ho pouZivat.
Kontaktujte nase servisné centrum tele-
fonicky alebo e-mailom (pozri ,Zaru-
ka spolocnosti HOYER Handel GmbH”
na strane 72).

® Ak mixovaciu nddobu 5 pocas pre-
védzky odoberiete, pristroj sa automa-
ticky vypne. Otoény reguldtor 11
nastavte na 0, aZ potom poloZte mixo-
vaciu nddobu 5 na blok motora 9.

1. Obrazok A: Mixovaciu nddobu 5
nasadte na blok motora 9 tak, aby ru-
kovat 6 smerovala doprava cez ozna-
¢enie umiestnenia 8.

2. Vlozte pripravené potraviny do mixova-
cej nddoby 5.

3. Mixovaciu néddobu 5 uzavrite vekom 3
tak, aby bezpe&nostny oblik 4 pri ru-
kovati 6 poéutelne zapadol.

4. 'V pripade potreby otoény reguldtor 11
otoéte do polohy O (vyp.).

5. Obrazok B: Viozte odmerku 2 do ve-
ka 3 a zablokujte ju otoéenim v smere
hodinovych ruciciek.

6. Zasunte zéstrcku 10 do zdsuvky, ktoré
zodpovedd technickym Gdajom. Tlo-
¢idlo P 14 blik& cerveno.
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7. Obsluha

VYSTRAHA!

© Ked'sa &epele noZového néstavca 7 ne-
otécaju alebo sa otd&aji len tfazko, ih-
ned' preruste mixovanie, aby ste
zabrénili poskodeniam pristroja. V ta-
komto pripade vytiahnite zdéstréku 10 a
skontrolujte, &i sa v mixovacej nado-
be 5 nenachddza prekdzka, alebo ¢i
pokrm nie je prili§ tvrdy. Skontrolujte aj
to, Ci je pristroj spravne zmontovany.

® Pristroj je koncipovany na dlzku pre-
védzky ...

.. maximdlne 1 mindtu bez prerusenia
pri vysokom poéte otécok (otoény re-
gulétor >3 - 6) a

.. maximdlne 3 minlty bez prerusenia
pri nizkom pocte otd&ok (otodny re-
gulator 1 - 3).

Ndsledne sa pristroj musi vypndt, kym
nedosiahne izbov teplotu.

POZOR: V zdvislosti od tvrdosti a konzis-
tencie potravin mixovaciu nédobu 5 nenapl-
fajte aZ po maximum, pretoZe inak sa

nozovy néstavec 7 mdze zablokovaf.

Oblasft pouzitia

Stolny mixér je uréeny vyluéne na mixovanie
ndpojov z celého ovocia (smoothies) a drve-
nie potravin a ladu.

%%
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7.1 Priprava potravin

VYSTRAHA pred vecnymi skodami!

©®© Hrubé alebo pevné 3upky (napr. citruso-
vého ovocia, anandsu) a stopky a kést-
ky késtkového ovocia (napr. Eeredne,
broskyne, marhule) sa pred mixovanim
musia odstrénit.

Umyte alebo odistite potraviny.
Potraviny nakrdjaijte na také malé kasky,
aby vodli do plniaceho otvoru vo veku 3.
Z bylin odstréte stopky.

Na smoothies pouZite dostatoéné mnoz-
stvo tekutiny (minerdlka, ovocné $fava,
mlieko, jogurt). Odporiéame zmiesava-
ci pomer 1:1.

7.2 Drvenie

* Na drvenie potravin otdéajte plynule
nastavitelny otoény regulétor 11 na po-
zadovan rychlost medzi oznaéeniami
laé.

® Prisady a tekutiny mézete pridévaf qj
pocas prevddzky plniacim otvorom vo
veku 3.

*  Mixovand hmotu mézete potladit zatla-
¢adlom 1, kiory je si¢astou doddvky.
PouZivaite vyluéne toto zatldéadlo 1.

Tvrdsie potraviny

UPOZORNENIE: Mézete rozdrvit max.
len 50 g orechov.

1. Vlozte potraviny do mixovacej nddoby 5.
2. Otoény reguldtor 11 otoéte do polohy
M. Vsetky 3 tlacidléd W 12, & 13 a
P 14 blikajo modro.

UPOZORNENIE:

Ak v najblizsich 30 sekundéch nestlacite
Ziadne tlacidlo, tlacidléd W 12, & 13 a

P 14 prestand blikaf. Tlaéidlo P 14 potom
blikd &erveno.

%%
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e Otoény reguldtor 11 otocte najprv do po-
lohy O (vyp.) a potom opdt do polohy M,
aby sa funkcie tlagidiel opat aktivovali.

3. Na drvenie tvrdsich potravin stlacte tlo-
¢idlo P 14. Pracujte s impulzmi (opako-
vane stlacte tlagidlo P 14). Poget a dlzka
impulzov sa [i§i v zavislosti od mnozZstva
a konzistencie potravin. Vietky 3 tlacidld
Y 12, & 13 a P 14 blikajd modro.

Drveny lad
1. Vlozte kocky ladu do mixovacej nddo-
by 5.

2. Otoény reguldtor 11 otocte do polohy
M. Vsetky 3 tlacidléd ¥ 12, & 13 a
P 14 blikajo modro.

3. Stlaéte tlagidlo &b 13. Pristroj teraz
pracuje s intervalovou funkciou. Tla-
Cidlo & 13 svieti modro. Pristroj sa au-
tomaticky vypne.

Smoothies

Tato funkcia sliZi na pripravu smoothies.

1. Otocny regulator 11 otoéte do polohy
M. Vsetky 3 tlacidléd ¥ 12, & 13 a
P 14 blikajd modro.

2. Stlaéte tlagidlo ¥ 12. Poéas mixova-
nia rychlost viackrat stipa a klesd. Tla-
Cidlo W 12 svieti modro. Pristroj sa
automaticky vypne.

7.3 Vyberanie potravin

UPOZORNENIE: Potraviny nenechdvaite
dlh3ie ako 24 hodin v mixovacej nddobe 5
ani v kontakte s inymi dielmi produktu. To
plati aj pre uskladnenie v chladnicke.

1. Otocny reguldtor 11 otoéte do polohy
0 (vyp.).

2. Ked sa motor Gplne zastavi, odoberte
mixovaciu nddobu 5 od bloku moto-
ra 9. Mixovaciu nddobu 5 zdvihnite
kolmo hore.

GK 67
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3. Obrazok C: Uvolnite bezpeénostny ob-
luk 4 z aretécie a veko 3 tlacte nahor.
Vyprézdnite mixovaciu nadobu 5.
Pristroj ocistite pokial' moZno ihned' po
pouziti.

o s

8. Cistenie

Pred prvym pouzitim pristroj o€istite!

8.1 Okamzité vycistenie
mixovacej nadoby

1. Mixovaciu nddobu 5 nasadte na blok
motora 9 tak, aby rukovat 6 smerovala
doprava.

2. V pripade potreby otoény reguldtor 11
otoéte do polohy O (vyp.).

3. Daijte do mixovacej nddoby 5 trochu
teplej vody a saponétu.

4. Mixovaciu nddobu 5 uzavrite vekom 3
tak, aby bezpeénostny oblik 4 pri ru-
kovati 6 poéutelne zapadol.

5. Zapojte zéstrcku 10 do zdsuvky.

6. Otocny regulétor 11 otocte do polohy

7. Viackrdt stladte tlagidlo P 14.
8. Otoény reguldtor 11 otoéte do polohy
0 {vyp.).
. Vytiahnite zdstr¢ku 10 zo zdsuvky.
10. Odoberte mixovaciu nddobu 5 od blo-

ku motora 9, ked'sa motor Uplne zasta-

vi. Mixovaciu nddobu 5 zdvihnite
kolmo hore.

11. Obrazok C: Uvolhite bezpednostny
obluk 4 z aretdcie a veko 3 tlaéte na-
hor.

12. Vyprézdnite mixovaciu nddobu 5 a vy-
plachnite ju &irou vodou.

68 K
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8.2 Cistenie vietkych dielov
pristroja

NEBEZPECENSTVO zdsahu
elektrickym prodom!
© Blok motora 9, pripojovaci kdbel a z4-
stréka 10 sa nesmy ponérat do vody
alebo inych kvapalin.
A NEBEZPECENSTVO poraneniv
désledku porezania!
® Cepele nozového ndstavca 7 si ostré.
Zaobchddzajte s nimi opatrne.
® Pri ruénom umyvani by mala byt voda
natolko Cira, aby ste mohli dobre vidief
nozovy ndstavec 7.
VYSTRAHA pred vecnyml skodami!
® Nepouzivajte agresivne ani abrazivne
Cistiace prostriedky.
® Okrem bloku motora @ mozno vietky
ostatné diely umyvaft'v umyvacke riadu
pri teplote do 70 °C.

1.V pripade potreby vytiahnite zastré-
ku 10 zo zdsuvky.

2. Odoberte mixovaciu nddobu 5 z bloku
motora 9.

Blok motora 9 sa nesmie ponorif do
vody.

3. V pripade potreby poutieraijte blok mo-

tora 9 a pripojovaci kdbel 10 mierne
navlhéenou handrou. Dbaijte na to, aby
bol blok motora @ pred dalsim pouzi-

tim Uplne suchy.

4. Iné diely pristroja vycistite saponatom
a teplou vodou. Nasledujice diely
mozno umyvat' v umyvacke riadu pri
teplote do 70 °C:

Mixovacia néddoba 5
- Veko 3
- Odmerka 2
- Zatlééadlo 1
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5. Vsetky diely nechaite Uplne vyschndt, 10. Riesenie prob’émov

skér ako ich odlozite alebo opat pouZi-

iete pristroj. Ak by pristroj zrazu prestal spravne fungovat,
preditajte si, prosim, najskér tento kontrolny
Niekolko tipov na cistenie zoznam. MozZno ide len o maly problém, kto-

e Pristroj ocistite pokial mozno ihned' po  ry budete vedief odstranit aj vy.
pouziti, aby nezaschli zvysky pokrmu.

® Po spracovani velmi slanych alebo kys- NEBEZPECENSTVO zasahu
lych potravin by ste mali mixovaciuv né- elektrickym prodom!
dobu 5 ihned oplachnut. ® V Ziadnom pripade sa nepokisaite

opravit pristroj sami.

9. Uschovanie

A NEBEZPECENSTVO pre deti! - Zq:e - — -
Pristroj uchovdvaijte mimo dosahu e 2abezpecene napd
deti janie pridom?
NEBEZPECENSTVO! Aby sa . * Skontrolujte pripojenie.

A oredislo nehoddm, nesmie byt z6- Pristroj nefun- |® Je mixovacia nddoba 5

guje. sprdvne nasadend a
veko 3 je zablokované
bezpecnostnym oblU-

2

® Za G&elom uskladnenia stolny mixér kolin 4
7 . ., e it ite, vy-
Zlozte. . L NoZovy ndsta- O h°”.“z' e'vyEIr(n &Y
e Zvolte také miesto, kde na pristroj ne- tiahnite zéstrcku 10

Av Ay ‘ : , |vec 7 sane- skontroluite:
mdzu pdsobif vysoké teploty ani vlhkost. otdéa alebo sa U] )
. ' - Prekdzka v nddobe?
oféca len vel- ew o Lo
o - Pokrm prili§ tuhy
mi tazko. How ,
alebo prili3 tvrdy?

strcka 10 poéas skladovania spoje-
né so zdsuvkou.

¢ - aihd
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11. Recepty

Zelené smoothie

Prisady:

2 hrste &erstvych listkov 3pendtu
1 mango

1 bandn (olépany)

2 plétky anandsu

Stava z jednej limetky

400 ml vody

4 kocky ladu

e Vsetky prisady dajte do mixovacej nddo-

by 5 a rozmixuijte (pozri ,Smoothies” na
strane 67).

Tropické smoothie
Prisady:

200 g anandsu

1 bandn (oldpany)

2 kivi (olopané)

200 ml pomarancovej 3favy
2 hrste $pendtu

e Vsetky prisady dajte do mixovacej nddo-

by 5 a rozmixujte (pozri ,Smoothies” na
strane 67).

Povzbudzujuci napoj

Prisady:

2 bandny (oltpané)

1 mango

2 hrste listkov pendtu

1 &ajovd lyzicka oleja (napr. sneénicového
oleja)

200 ml jablkovej stavy

200 ml vody

* Vsetky prisady dajte do mixovacej nddo-

by 5 a rozmixujte (pozri ,Smoothies” na
strane 67).

70 GK
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Medovy flip

Prisady:

800 ml mlieka

8 cl 3tavy z Ciernych ribezli
4 PL medu

4 Zltky

4 kocky ladu

e Vietky prisady dajte do mixovacej nddo-

by 5 a rozmixujte (pozri ,Smoothies” na
strane 67).

Jahodovo-bananovy sejk
Prisady:

2 banény (olipané)

300 g jahsd

2 bali¢ky vanilkového cukru

400 ml mlieka

e Vsetky prisady dajte do mixovacej nddo-

by 5 a rozmixujte (pozri ,Smoothies” na
strane 67).

Bobulovy sen
Prisady:

100 g &ucoriedok
150 g malin

150 g jahdd

1 bandn (olGpany)
150 g bieleho jogurtu
3 PL ovsenych vlogiek
150 ml mlieka

Med podla chuti

e Vsetky prisady dajte do mixovacej nddo-

by 5 a rozmixujte (pozri ,Smoothies” na
strane 67).

%%
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Smoothie na dobru noc
Prisady:

1 bandn (oldpany)

1 jablko

2 PL citrénovej stavy

2 PL medu

2 hrste 3pendtu

400 ml vody

e Vsetky prisady dajte do mixovacej nddo-
by 5 a rozmixuijte (pozri ,Smoothies” na
strane 67).

Mangovy sejk
Prisady:

500 g manga

500 ml mlieka

e Vsetky prisady dajte do mixovacej nddo-
by 5 a rozmixuijte (pozri ,Smoothies” na
strane 67).

Malinovo-hruskové smoothie
Prisady:

2 zrelé hrusky

300 g malin

400 ml vody

Med podla chuti

* Vietky prisady dajte do mixovacej nédo-
by 5 a rozmixuijte (pozri ,Smoothies” na
strane 67).

Broskyriovo-bananové smoothie
Prisady:

2 banény (olipané)

4 broskyne (ol0pané a odkéstkované)

200 ml grapefruitove favy

2 streky citrénovej stavy

e Vsetky prisady dajte do mixovacej nddo-

by 5 a rozmixujte (pozri ,Smoothies” na
strane 67).

%%
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12. Likvidacia

Symbol preciarknutého smet-

ného kosa na kolesdch zna-

mend, ze produkt musi byt

odovzdany do osobitného

zberu odpadu v Eurdpskej

dnii. Plati to pre produkt a

vietky diely prisluenstva, ktoré s oznadené
tymto symbolom. Oznaéené produkty sa ne-
smu likvidovat's beznym domdcim odpadom,
ale musia sa odovzdat na zberné miesto na
recykldciu elektrickych a elekironickych pri-
strojov. Recykldcia pomdha zniZovat spotre-
bu surovin a zafaZenie Zivotného prostredia.

Obal

Ak chcete zlikvidovat obal, dbajte na pris-
lusné predpisy vo vasej krajine tykajice sa
Zivotného prostredia.

13. Technické udaje

Model: SSMP 2000 A1

Sietové

napdtie: 220-240V ~ 50/60 Hz
Trieda

ochrany: II'[5]

Vykon: 2 000 W

1 mindta pri vysokom
pocte otdéok (otoény re-
guldtor >3 - ¢)

* 3 mindty pri nizkom poé-
te otécok (otoény reguld-
tor 1 -3

Max. nepre- |®
trzitd pre-

vadzka (KB):

Technické zmeny vyhradené.

C€
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14. Zaruka spolocnosti
HOYER Handel GmbH

Vazend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj sa vziahuje zdruka 3 roky
od détumu kipy. V pripade vyskytu nedo-
statkov tohto vyrobku méte voci predajcovi
vyrobku zdkonom stanovené préva. Tieto
zdkonom stanovené prdva nie si obmedze-
né nasimi niZsie uvedenymi zéruénymi pod-
mienkami.

Zaruéné podmienky

Z4ruéné doba zacina plynit od détumu kdpy.
Origindlny pokladniény blok si, prosim, uscho-
vaijte. Tento blok sloZi ako doklad o kipe.

V pripade, Ze sa v priebehu troch rokov od dé-
tumu kipy tohto vyrobku vyskytne chyba mate-
riélu alebo vyrobnd chyba, vyrobok Vam -
podla nésho uvéZenia - zdarma opravime ale-
bo vymenime. Toto zaruéné plnenie predpokla-
dd, Ze v rdmci trojroénej lehoty predloZite
nefunkény pristroj a doklad o kdpe (pokladnié-
ny blok) a krétko pisomne popisete, v &om spo-
¢iva nedostatok a kedy sa vyskytol.

V pripade, Ze sa zdruka vziahuje na prislusnd
poruchu, obdrzite od nds opraveny alebo
novy vyrobok. Pri oprave alebo vymene vyrob-
ku nezaéina plyndt novd zéruéné doba.

Zarucna doba a zakonna zaruka
Z4ruénéd doba sa zaruénym plnenim nepred|-
zuje. Toto sa vztahuje aj na vymenené a
opravené diely. Pripadné poskodenia a ne-
dostatky existujice uz pri kipe sa musia no-
hlésit ihned'po vybaleni. Pripadné opravy po
uplynuti zaruénej doby budyd spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo zhotoveny podla pris-
nych smernic kvality a pred zaslanim bol dé-
kladne skontrolovany.

Za4ruéné plnenie sa vzfahuje na materidl a
navyrobné chyby.

72 K
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Zaruka sa nevzfahuje na namahané
diely, ktoré sU vystavené normalne-
mu opotrebeniu, na poskodenia

krehkych dielov, napr. spinacov, ba-
térii, osvetlovacich prostriedkov ale-
bo inych dielov vyrobenych zo skla.

Této zdaruka zanikd, ak bol vyrobok poskode-
ny alebo nebol pouzivany alebo udrZiavany
odborne. Pre sprévne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrziavat vietky pokyny uve-
dené v navode na obsluhu. Uelom pouzitia
a konaniam, ktoré ndvod na obsluhu neod-
portéa alebo pred ktorymi varuje, je potreb-
né sa bezpodmienecne vyhybat.

Vyrobok je uréeny vyluéne na sikromné pou-
Zitie a nie na komeréné Gcely. V pripade ne-
vhodného a neodborného, prip. nésilného
zaobchddzania s pristrojom a zdsahoyv, ktoré
neboli vykonané nasim servisnym centrom,
zéruka zaniké.

Postup pri reklamacii

Pre rychle spracovanie vasej Ziadosti, prosim,

postupujte podla nasledovnych pokynov:

* Pri vietkych otdzkach maijte pripravené
&islo vyrobku IAN: 277056 a poklad-
ni¢ny blok ako doklad o kipe.

e V pripade, Ze sa na pristroji vyskytli
chyby vo funkcii alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mai-
lom kontaktujte niZ3ie uvedené servisné
cenfrum.

* Vyrobok, ktory bol ozna&eny za ne-
funkény, mézete ndsledne spolu s dokla-
dom o kipe (pokladni¢ny blok) a
uvedenim, v éom spoéiva dany nedosta-
tok a kedy sa objavil, zaslat zdarma na
servisny adresu, ktord vam bola ozné-
mend.

Na strdnke www.lidl-service.com si

mézete stiahnut tito a mnohé dal-

Sie prirucky, vided k vyrobkom a

softvér.

%%
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B serviens sedi
Servisné stredisko

GK Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: hoyer@lidl.sk

IAN: 277056

6% Dodavatel

Maite, prosim, na pamdati, Ze nasledujica
adresa nie je servisna adresa: Najskér
kontaktujte vys3ie uvedené servisné centum.

HOYER Handel GmbH
Taskopristrafe 3
22761 Hamburg
Nemecko

G 73
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1. Ubersicht

1 Stopfer

2 Messbehdalter (30, 45, 60 ml)

3 Deckel

4 Sicherheitsbigel

5 Mixbehalter (maximale Fillmenge 2 Liter)

6 Griff

7 Messereinsatz

8 Aufsetzmarkierung fir den Griff 6 des Mixbehdlters
9 Motorblock

10 Anschlussleitung mit Netzstecker

11 Drehregler, Geschwindigkeit stufenlos einstellbar

0: Gerdt ist ausgeschaltet

I: Minimale Geschwindigkeit

6: Maximale Geschwindigkeit

M: gibt die Tastenfunktionen frei (Tasten 7 12, &b 13 und P 14 blinken blau)
12 v Taste zum Mixen von Smoothies (mit Hintergrundbeleuchtung)
13 &  Taste zum Crushen von Eis (mit Hintergrundbeleuchtung)
14 P blinkt rot, wenn das Gerdt betriebsbereit ist

Taste fir Impulsbetrieb (mit Hintergrundbeleuchtung)

. - aid
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Herzlichen Dank fur Ihr
Vertrauen!

Wir gratulieren lhnen zu lhrem neuen Stand-

mixer.

Fur einen sicheren Umgang mit dem Gerat
und um den ganzen Leistungsumfang ken-
nenzulernen:

* Lesen Sie vor der ersten Inbe-
triecbnahme diese Bedienungsan-
leitung griindlich durch.

e Befolgen Sie vor allen Dingen die
Sicherheitshinweise!

* Das Gerdt darf nur so bedient
werden, wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

e Bewahren Sie diese Bedienungs-
anleitung auf.

e Falls Sie das Gerét einmal wei-
tergeben, legen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung dazu.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem
neuen Standmixer!

Symbol am Gerdt

zeichnete Materialien, Lebensmittel

Q? Das Symbol gibt an, dass so ausge-

weder im Geschmack noch im Ge-

ruch verdndern.

76 (DE)
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2. Bestimmungsgemdif3er
Gebrauch

Der Standmixer ist zum Mixen von Ganz-
fruchtgetrénken (Smoothies) und Zerkleinern
von Lebensmitteln und Eis vorgesehen.

Das Gerdt ist fir den privaten Haushalt kon-
zipiert. Das Gerat darf nur in InnenrGumen
benutzt werden.

Dieses Gerat darf nicht fir gewerbliche
Zwecke eingesetzt werden.

Vorhersehbarer Missbrauch

WARNUNG vor Sachschaden!

® Benutzen Sie das Gerdat nicht, um beson-
ders harte Lebensmittel wie z. B. gefrore-
ne Lebensmittel, Knochen, Muskatnusse,
Getreide oder Kaffeebohnen zu zerklei-
nern.

© Dicke oder feste Schalen (z. B. von Zi-
trusfrichten, Ananas), Stiele und Kerne
von Steinfrichten (z. B. Kirschen, Pfirsi-
che, Aprikosen) missen vor dem Mixen
entfernt werden.

%%
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3. Sicherheitshinweise WARNUNG! Mittleres Risiko: Missachtung

. . der Warnung kann Verletzungen oder
Warnhinweise schwere Sachschaden verursachen.
Falls erforderlich, werden folgende Warn- VORSICHT: Geringes Risiko: Missachtung
hinweise in dieser Bedienungsanleitung ver-  der Warnung kann leichte Verletzungen
wendet: oder Sachschdden verursachen.
GEFAHR! Hohes Risiko: Missach- HINWEIS: Sachverhalte und Besonderhei-

tung der Warnung kann Schaden  ten, die im Umgang mit dem Gerdt beachtet
fir Leib und Leben verursachen. werden sollten.

Anweisungen fir den sicheren Betrieb

® Dieses Gerat darf nicht durch Kinder benutzt werden.

® Kinder dirfen nicht mit dem Gerdat spielen.

® Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

®© Dieses Gerat kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

® Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

® Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ...
... bei nicht vorhandener Aufsicht,
... bevor Sie das Gerat zusammenbauen oder auseinanderneh-

men und

... bevor Sie einzelne Teile reinigen.

® Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, mit einer externen Zeitschalt-
uhr oder einem separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

® Beachten Sie das Kapitel zur Reinigung (siehe “Reinigen” auf
Seite 82).

® Die Klingen des Messereinsatzes sind scharf. Gehen Sie vorsichtig
mit ihnen um.

® Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, bevor Sie Zubehor oder Zusatzteile, die im Betrieb

bewegt werden, auswechseln.
o

. - aid
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A GEFAHR fir Kinder
® Verpackungsmaterial ist kein Kinder-
spielzeug. Kinder dirfen nicht mit den

Kunststoffbeuteln spielen. Es besteht Er-
stickungsgefahr.

® Achten Sie darauf, dass Kinder das Ge-

rat nicht an der Anschlussleitung von
der Arbeitsflache ziehen kdnnen.

® Bewahren Sie das Gerdt auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

GEFAHR fir und durch
Haus- und Nutztiere
® Von Elektrogeraten kénnen Gefahren fir
Haus- und Nutztiere ausgehen. Des
Weiteren kénnen Tiere auch einen
Schaden am Gerdt verursachen. Halten
Sie deshalb Tiere grundsatzlich von
Elektrogeraten fern.

GEFAHR von Stromschlag
durch Feuchtigkeit
® Das Gerat darf niemals in der Nahe ei-
ner Badewanne, einer Dusche, eines
gefillten Waschbeckens o. A. betrieben
werden.
© Der Motorblock, die Anschlussleitung
und der Netzstecker diirfen nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten ge-
taucht werden.

® Schiitzen Sie den Motorblock vor Feuch-

tigkeit, Tropf- und Spritzwasser.

® Sollte Flissigkeit in das Gerat gelangen
(auBer in den dafir vorgesehenen Be-
halter), sofort den Netzstecker ziehen.
Vor einer erneuten Inbetriebnahme das
Gerdat prifen lassen.

© Bedienen Sie das Gerat nicht mit feuch-
ten Handen.

© Sollte das Gerdt ins Wasser gefallen
sein, sofort den Netzstecker ziehen. Erst
danach das Gerdt herausnehmen.

78 (DD
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GEFAHR durch
Stromschlag
Stecken Sie den Netzstecker erst dann

in eine Steckdose, wenn das Gerdit kom-

plett zusammengebaut ist.
SchlieBen Sie den Netzstecker nur an
eine ordnungsgemaf installierte, leicht

zugdngliche Steckdose an, deren Span-

nung der Angabe auf dem Typenschild
entspricht. Die Steckdose muss auch
nach dem Anschlieflen weiterhin leicht
zugénglich sein.

Achten Sie darauf, dass die Anschluss-
leitung nicht durch scharfe Kanten oder
heiBe Stellen beschadigt werden kann.
Wickeln Sie die Anschlussleitung nicht
um das Gerdt.

Das Gerdt ist auch nach Ausschalten
nicht vollstandig vom Netz getrennt. Um

dies zu tun, ziehen Sie den Netzstecker.

Achten Sie beim Gebrauch des Gerates
darauf, dass die Anschlussleitung nicht
eingeklemmt oder gequetscht wird.

Um den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen, immer am Stecker, nie am
Kabel ziehen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, ...

.. wenn eine Stérung auftritt,

.. wenn Sie den Standmixer nicht be-

nutzen,

.. bei Gewitter.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es
sichtbare Beschadigungen am Gerat
oder der Anschlussleitung aufweist.

Um Gefdhrdungen zu vermeiden, nehmen
Sie keine Veranderungen am Gerat vor.

GEFAHR von Verletzungen
durch Schneiden
Die Klingen des Messereinsatzes sind
scharf. Gehen Sie vorsichtig mit ihnen um.
Schalten Sie das Gerat aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
bevor Sie Zubehor oder Zusatzteile, die

im Betrieb bewegt werden, auswechseln.

+- 4~
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WARNUNG vor Sachschéden

© Dicke oder feste Schalen (z. B. von Zi-
trusfrichten, Ananas), Stiele und Kerne
von Steinfrichten (z. B. Kirschen, Pfirsi-
che, Aprikosen) missen vor dem Mixen
entfernt werden.

©® Um einen Gerdateschaden zu vermei-
den, unterbrechen Sie den Mixvorgang

sofort, wenn die Klingen des Messerein-

satzes nicht oder nur schwer drehen.
Ziehen Sie den Netzstecker und Gber-
prifen Sie, ob sich ein Hindernis im
Mixbehdlter befindet oder ob die Spei-
se zu zah ist. Uberprifen Sie auch, ob
das Gerdt richtig zusammengesetzt ist.

® Mixen Sie Lebensmittel auf Olbasis wie
z. B. Mohn oder Nisse (fir z. B. Mohn-
oder Nussbutter) nicht langer als maxi-
mal 60 Sekunden, da ansonsten der
Motor heif3 laufen und beschadigt wer-
den kann.

® Betreiben Sie das Gerat nicht leer, da

hierdurch der Motor heif3 laufen und be-

schadigt werden kann.
© Das Gerdt ist fir eine Betriebsdauer
von ...

.. maximal 1 Minute ohne Unterbre-
chung bei hoher Umdrehungszahl
(Drehregler >3 - 6) und

.. maximal 3 Minuten ohne Unterbre-
chung bei niedriger Umdrehungszahl
(Drehregler 1 - 3) ausgelegt.

Danach muss das Gerat ausgeschaltet
bleiben, bis es auf Raumtemperatur ab-
gekihlt ist.

Verwenden Sie nur das Originalzubehdr.
AufBer dem Motorblock sind alle anderen
Teile spilmaschinengeeignet bis 70 °C.
Verwenden Sie keine scharfen oder
scheuernden Reinigungsmittel.

Das Gerdat ist mit rutschfesten Kunststoff-
SaugfiBen ausgestattet. Da Mdbel mit
einer Vielfalt von Lacken und Kunststof-

© ©® 006

fen beschichtet sind und mit unterschied-

lichen Pflegemitteln behandelt werden,
kann nicht véllig ausgeschlossen wer-

%%

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

e

den, dass manche dieser Stoffe Be-
standteile enthalten, welche die
KunststoffsaugfiBe angreifen und auf-
weichen. Legen Sie ggf. eine rutschfeste
Unterlage unter das Gerdat.

4. Lieferumfang

1 Mixbehdlter 5 (maximale Fillmenge
2 Liter)

1 Motorblock 9

1 Deckel 3

1 Messbehdlter (30, 45, 60 ml) 2

1 Stopfer 1

1 Bedienungsanleitung

5. Inbetriebnahme

e Enffernen Sie samtliches Verpackungs-
material.

o Uberprﬂfen Sie, ob alle Teile vorhanden
und unbeschadigt sind.

e Reinigen Sie das Gerat vor der
ersten Benutzung! (siche “Reinigen”
auf Seite 82)

e Stellen Sie das Gerat auf eine trockene,
ebene und rutschfeste Unterlage.

6. Montage
A GEFAHR von Verletzungen
durch Schneiden!
® Der Messereinsatz 7 ist scharf. Gehen
Sie vorsichtig mit ihm um.
® Stecken Sie den Netzstecker 10 erst

dann in eine Steckdose, wenn der Stand-

mixer komplett montiert ist.

HINWEISE:

* Das Gerat ist mit zwei Sicherheits-
schaltern versehen. Das Gerdt |asst
sich nur mit aufgesetztem Mixbehalter 5
und geschlossenem, mit dem Sicherheits-
bigel 4 verriegeltem Deckel 3 in Betrieb
nehmen. Sollte sich das Gerat einmal

®p 79
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auch ohne den aufgesetzten Mixbehal-
ter 5 einschalten lassen, nehmen Sie das
Gerdt nicht weiter in Betrieb. Kontaktieren
Sie unser Service-Center telefonisch
oder per E-Mail (siehe “Garantie der
HOYER Handel GmbH" auf Seite 86).
Wird der Mixbehdalter 5 wéhrend des
Betriebes abgenommen, schaltet sich
das Gerdt automatisch ab. Stellen Sie
den Drehregler 11 auf 0, bevor Sie den
Mixbehdlter 5 auf den Motorblock 9

setzen.

Bild A: Setzen Sie den Mixbehdlter 5
so auf den Motorblock 9, dass der
Griff 6 nach rechts iiber die Aufsetz-
markierung 8 zeigt.

Fillen Sie die vorbereiteten Lebensmit-
tel in den Mixbehdlter 5.

VerschlieBen Sie den Mixbehdlter 5 so

mit dem Deckel 3, dass der Sicherheits-

bigel 4 am Griff 6 hérbar einrastet.
Drehen Sie ggf. den Drehregler 11 auf
die Position O (Aus).

Bild B: Setzen Sie den Messbehdalter 2

in den Deckel 3 ein und verriegeln die-

sen durch eine Drehung im Uhrzeiger-
sinn.

Stecken Sie den Netzstecker 10 in
eine Steckdose, die den technischen
Daten entspricht. Die Taste P 14 blinkt
rot.

80 (OB
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7. Bedienen

WARNUNG!

® Um einen Gerdateschaden zu vermeiden,
unterbrechen Sie den Mixvorgang sofort,
wenn die Klingen des Messereinsat-
zes 7 nicht oder nur schwer drehen.
Ziehen Sie in diesem Fall den Netzste-
cker 10 und Gberprifen Sie, ob sich ein
Hindernis im Mixbehdlter 5 befindet,
oder ob die Speise zu zah ist. Uberpri-
fen Sie auch, ob das Gerdt richtig zu-
sammengesetzt ist.

© Das Gerdt ist fir eine Betriebsdauer
von ...

.. maximal 1 Minute ohne Unterbre-
chung bei hoher Umdrehungszahl
(Drehregler >3 - 6) und

.. maximal 3 Minuten ohne Unterbre-
chung bei niedriger Umdrehungszahl
(Drehregler 1 - 3) ausgelegt.

Danach muss das Gerat ausgeschaltet
bleiben, bis es auf Raumtemperatur ab-
gekihlt ist.

VORSICHT: Fillen Sie je nach Harte und
Konsistenz der Lebensmittel den Mixbehdal-

ter 5 nicht bis an das Maximum, da ansons-

ten der Messereinsatz 7 blockieren kann.

Einsatzbereich

Der Standmixer ist zum Mixen von Ganz-
fruchtgetranken (Smoothies) und Zerkleinern
von Lebensmitteln und Eis vorgesehen.

%%
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7.1 Lebensmittel vorbereiten Hédrtere Lebensmittel

WARNUNG vor Sachschdden! HINWEIS: Es dirfen nur maximal 50 g
® Dicke oder feste Schalen (z. B. von Zi-  Nusse zerkleinert werden.
trusfrichten, Ananas), Stiele und Kerne
von Steinfriichten (z. B. Kirschen, Pfirsi- 1. Geben Sie die Lebensmittel in den Mix-
che, Aprikosen) missen vor dem Mixen behdlter 5.
enffernt werden. 2. Drehen Sie den Drehregler 11 auf die

® Waschen oder putzen Sie die Lebens-
mittel.

Position M. Alle 3 Tasten v 12, & 13
und P 14 blinken blau.

e Schneiden Sie die Lebensmittel so klein, ~HINWEIS:
dass diese durch die Nachfilléffnung Wird innerhalb der nachsten 30 Sekunden
des Deckels 3 passen. keine Taste gedrickt, endet das Blinken der
Befreien Sie Krduter von ihren Sténgeln. Tasten & 12, 66 13 und P 14. Die Taste
Verwenden Sie fir die Smoothies ausrei- P 14 blinkt danach rot.

chend Flussigkeit (Mineralwasser, *
Fruchtsaft, Milch, Joghurt). Wir empfeh-
len ein Mischungsverhdltnis von 1:1.

Drehen Sie den Drehregler 11 erst auf
die Postion O (Aus) und dann wieder auf
die Position M, um die Tastenfunktionen
erneut zu aktivieren.

7.2 Zerkleinern 3. Zum Zerkleinern harterer Lebensmittel

e Zum Zerkleinern von Lebensmitteln driicken Sie die Taste P 14. Arbeiten
drehen Sie den stufenlos einstellbaren Sie mit Impulsen (wiederholt die Taste
Drehregler 11 auf die gewiinschte Ge- P 14 driicken). Je nach Menge und
schwindigkeit zwischen den Markierun- Konsistenz der Lebensmittel variiert die
gen T und 6. Anzahl und Lange der Impulse. Alle

e Zutaten und Flussigkeiten kénnen auch 3 Tasten 7 12, &b 13 und P 14 blin-
wdhrend des Betriebs durch die Nach- ken blau.
\F;!Soflfen:'ng des Deckels 3 zugegeben Crushed Ice

e Sie kdnnen Mixgut mit dem im Lieferum- 1. ngen Sie die Eiswirfel in den Mixbe-
fang befindlichen Stopfer 1 nachschie- héler 5. _ '
ben. Verwenden Sie ausschlieBlich 2. Drehen Sie den Drehregler 11 auf die
diesen Stopfer 1. Position M. Alle 3 Tasten ¥ 12, ¢b 13

und P 14 blinken blau.
3. Dricken Sie die Taste ¢ 13. Das Ge-

- 4~
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rdt arbeitet nun mit Intervallfunktion.
Die Taste &b 13 leuchtet blau. Das Ge-
rat schaltet sich automatisch ab.

®p 81
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Smoothies
Diese Funktion dient der Zubereitung von
Smoothies.

1.

Drehen Sie den Drehregler 11 auf die
Position M. Alle 3 Tasten v 12, & 13
und P 14 blinken blau.

Driicken Sie die Taste 7 12. Die Ge-
schwindigkeit steigt wahrend des Mi-
xens mehrmals an und fallt wieder ab.
Die Taste U 12 leuchtet blau. Das Ge-
rat schaltet sich automatisch ab.

7.3 Lebensmittel entnehmen

HINWEIS: Bewahren Sie Lebensmittel nicht
langer als 24 Stunden im Mixbehdlter 5
oder in Kontakt mit anderen Produkiteilen
auf. Dies gilt auch bei Aufbewahrung im

Kihlschrank.

1.

2.

\

Drehen Sie den Drehregler 11 auf die
Position O (Aus).

Wenn der Motor vollstandig zum Still-
stand gekommen ist, nehmen Sie den
Mixbehélter 5 vom Motorblock 9. He-
ben Sie den Mixbehdalter 5 gerade
nach oben ab.

Bild C: Losen Sie den Sicherheitsbi-
gel 4 aus der Arretierung und driicken
den Deckel 3 nach oben.

Entleeren Sie den Mixbehdalter 5.
Reinigen Sie das Gerat mdglichst sofort
nach Gebrauch.

82 (OE)

8.

Reinigen

Reinigen Sie das Gerdt vor der ers-
ten Benutzung!

8.1 Sofortreinigen des

10.

1.

12.

Mixbehadalters

Setzen Sie den Mixbehdlter 5 so auf
den Motorblock 9, dass der Griff 6
nach rechts zeigt.

Drehen Sie ggf. den Drehregler 11 auf
die Position O (Aus).

Fillen Sie etwas warmes Wasser und

Geschirrspulmittel in den Mixbehalter 5.

VerschlieBBen Sie den Mixbehdlter 5 so

mit dem Deckel 3, dass der Sicherheits-

bigel 4 am Griff 6 horbar einrastet.
Stecken Sie den Netzstecker 10 in die
Steckdose.

Drehen Sie den Drehregler 11 auf die
Position M.

Driicken Sie mehrmals die Taste P 14.
Drehen Sie den Drehregler 11 auf die
Position O (Aus).

Ziehen Sie den Netzstecker 10 aus der
Steckdose.

Nehmen Sie den Mixbehdalter 5 vom
Motorblock @, wenn der Motor voll-
standig zum Stillstand gekommen ist.
Heben Sie den Mixbehalter 5 gerade
nach oben ab.

Bild C: Losen Sie den Sicherheitsbi-
gel 4 aus der Arretierung und driicken
den Deckel 3 nach oben.

Entleeren Sie den Mixbehdalter 5 und
spulen Sie ihn mit klarem Wasser aus.

%%
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8.2 Reinigen aller Gerdteteile

A GEFAHR durch Stromschlag!
© Der Motorblock 9, die Anschlussleitung
und der Netzstecker 10 dirfen nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten ge-
taucht werden.
GEFAHR von Verletzungen
durch Schneiden!
© Die Klingen des Messereinsatzes 7 sind
scharf. Gehen Sie vorsichtig mit ihnen
um.
© Beim Reinigen von Hand sollte das
Wasser so klar sein, dass Sie den Mes-
sereinsatz 7 gut sehen kdnnen.
WARNUNG vor Sachschédden!
©® Verwenden Sie keine scharfen oder
scheuernden Reinigungsmittel.
© AuBer dem Motorblock 9 sind alle an-
deren Teile spilmaschinengeeignet bis

70 °C.

1. Ziehen Sie ggf. den Netzstecker 10
aus der Steckdose.

2. Nehmen Sie den Mixbehdalter 5 vom
Motorblock 9.

Der Motorblock 9 darf nicht in Was-
ser getaucht werden.

3. Wischen Sie den Motorblock @ und
die Anschlussleitung 10 bei Bedarf mit
einem leicht angefeuchteten Tuch ab.
Achten Sie darauf, dass vor der nachs-

ten Verwendung der Motorblock 9 voll-

standig trocken ist.

%%
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4. Reinigen Sie die anderen Gerdateteile
mit Spulmittel und warmem Wasser.
Folgende Teile sind spilmaschinenge-
eignet bis 70 °C:

- Mixbehélter 5
- Deckel 3

- Messbehalter 2
- Stopfer 1

5. Laossen Sie alle Teile vollstandig trock-
nen, bevor Sie sie wegrdumen oder Sie
das Gerdt erneut benutzen.

Elmge Reinigungstipps
Reinigen Sie das Gerat maglichst sofort
nach Gebrauch, damit Speisereste nicht
antrocknen.

® Nach der Verarbeitung von sehr salzi-
gen oder sdurehaltigen Lebensmitteln
sollten Sie den Mixbehdlter 5 sofort
grundlich spilen.

9. Aufbewahrung

GEFAHR fur Kinder! Bewahren
Sie das Gerat aufBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

GEFAHR! Um Unfdlle zu vermei-
den, darf der Netzstecker 10 wah-
rend der Lagerung nicht mit einer
Steckdose verbunden sein.

A\

e Setzen Sie den Standmixer fir die Auf-
bewahrung zusammen.

e Wahlen Sie einen Platz, wo weder star-
ke Hitze noch Feuchtigkeit auf das Ge-
rat einwirken kénnen.
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10. Problemlosung

Sollte lhr Gerét einmal nicht wie gewinscht
funktionieren, gehen Sie bitte erst diese

Checkliste durch. Vielleicht ist es nur ein klei-
nes Problem, das Sie selbst beheben kdnnen.

A GEFAHR durch Stromschlag!

® Versuchen Sie auf keinen Fall, das Ge-
rat selbststandig zu reparieren.

Mégliche Ursachen /

Fehler Maf3inahmen

® Ist die Stromversor-
gung sichergestellte

* Uberprifen Sie den
Anschluss.

* st der Mixbehal-
ter 5 richtig aufge-
setzt und der
Deckel 3 mit dem Si-
cherheitsbigel 4 ver-
riegelt?

Keine Funktion

o Sofort ausschalten,
Netzstecker 10 zie-
hen und Gberprifen:

Hindernis im
Behdlter?
Speise zu zah
oder zu hart?

Messereinsatz 7
dreht sich nicht
oder nur sehr
schwer

\

84 (OE)

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene

11. Rezepte

Griuner Smoothie
Zutaten:

2 Hand voll frischer Blattspinat
1 Mango

1 Banane (geschali)

2 Scheiben Ananas

Saft einer Limette

400 ml Wasser

4 Eiswirfel

e Alle Zutaten in den Mixbehdlter 5 ge-

ben und mixen (siehe “Smoothies” auf
Seite 82).

Tropischer Smoothie
Zutaten:

200 g Ananas

1 Banane (geschali)

2 Kiwis (geschalt)

200 ml Orangensaft

2 Hand voll Spinat

e Alle Zutaten in den Mixbehdalter 5 ge-
ben und mixen (siehe “Smoothies” auf

Seite 82).

Muntermacher

Zutaten:

2 Bananen (geschali)

1 Mango

2 Hand voll Blattspinat

1 TL Ol (z. B. Sonnenblumendl)
200 ml Apfelsaft

200 ml Wasser

e Alle Zutaten in den Mixbehdalter 5 ge-
ben und mixen (siehe “Smoothies” auf

Seite 82).

%%
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Honig-Flip

Zutaten:

800 ml Milch

8 cl schwarzer Johannisbeersaft
4 EL Honig

4 Eigelb

4 Eiswirfel

e Alle Zutaten in den Mixbehdlter 5 ge-
ben und mixen (siehe “Smoothies” auf
Seite 82).

Erdbeer-Bananen-Shake
Zutaten:

2 Bananen (geschalt)

300 g Erdbeeren

2 Packchen Vanillezucker

400 ml Milch

e Alle Zutaten in den Mixbehdalter 5 ge-
ben und mixen (siehe “Smoothies” auf
Seite 82).

Beerentraum
Zutaten:

100 g Heidelbeeren
150 g Himbeeren
150 g Erdbeeren

1 Banane (geschali)
150 g Naturjoghurt
3 EL Haferflocken
150 ml Milch

Honig nach Belieben

e Alle Zutaten in den Mixbehdalter 5 ge-
ben und mixen (siehe “Smoothies” auf

Seite 82).

%%
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Gute-Nacht-Smoothie
Zutaten:

1 Banane (geschal)

1 Apfel

2 EL Zitronensaft

2 EL Honig

2 Hand voll Spinat

400 ml Wasser

e Alle Zutaten in den Mixbehdlter 5 ge-
ben und mixen (siehe “Smoothies” auf
Seite 82).

Mango-Shake
Zutaten:

500 g Mango
500 ml Milch

e Alle Zutaten in den Mixbehdalter 5 ge-
ben und mixen (siehe “Smoothies” auf

Seite 82).

Himbeer-Birnen-Smoothie
Zutaten:

2 reife Birnen

300 g Himbeeren

400 ml Wasser

Honig nach Belieben

e Alle Zutaten in den Mixbehdlter 5 ge-
ben und mixen (siehe “Smoothies” auf
Seite 82).

Pfirsich-Bananen-Smoothie
Zutaten:

2 Bananen (geschalt)

4 Pfirsiche (geschalt und entkernt)
200 ml Grapefruitsaft

2 Spritzer Zitronensaft

e Alle Zutaten in den Mixbehdlter 5 ge-
ben und mixen (siehe “Smoothies” auf
Seite 82).

®E 85
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12, Entsorgung

Das Symbol der durchgestri-

chenen Abfalltonne auf Ra-

dern bedeutet, dass das

Produkt in der Europdischen

Union einer getrennten Mill-

sammlung zugefihrt werden

muss. Dies gilt fur das Produkt und alle mit
diesem Symbol gekennzeichneten Zubehér-
teile. Gekennzeichnete Produkte dirfen
nicht Gber den normalen Hausmill entsorgt
werden, sondern missen an einer Annah-
mestelle fir das Recycling von elekirischen
und elektronischen Gerdten abgegeben
werden. Recycling hilft, den Verbrauch von
Rohstoffen zu reduzieren und die Umwelt zu
entlasten. Informationen zur Entsorgung und

der Lage des nachsten Recyclinghofes erhal-

ten Sie z. B. bei lhrer Stadtreinigung oder in
den Gelben Seiten.

Verpackung

Wenn Sie die Verpackung entsorgen méch-

ten, achten Sie auf die entsprechenden Um-

weltvorschriften in lhrem Land.

13. Technische Daten

Modell: SSMP 2000 A1

Netzspannung: |220 - 240 V ~ 50/60 Hz

Schutzklasse: |1l [O]

Leistung: 2000 W
Max. Daver- |® 1 Minute bei hoher
betrieb (KB): Umdrehungszahl

(Drehregler >3 - )
* 3 Minuten bei

niedriger Umdrehungs-
zahl (Drehregler 1 - 3)

Technische Anderungen vorbehalten.

q3
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14. Garantie der
HOYER Handel GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den Ver-
kaufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch un-
sere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz be-
schrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuver
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Médngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleis-
tung nicht verlangert. Dies gilt auch fir ersetz-
te und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schaden und Mangel mis-
sen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

%%
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgfdltig produziert und vor An-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler.

Von der Garantie ausgeschlossen
sind Verschleif3teile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und Be-
schadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus,
Leuchtmittel oder andere Teile, die
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf3 benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgeméaf3e Be-
nutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarntwird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachge-
maf3er Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserem autori-
sierten Service-Center vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen die Ar-
tikelnummer IAN: 277056 und den
Kassenbon als Nachweis fir den Kauf
bereit.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige Man-

gel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
das nachfolgend benannte Service-Center
telefonisch oder per E-Mail.

%%
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e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbe-
legs (Kassenbon) und der Angabe, wor-
in der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service Anschrift Gber-
senden.

TR Auf www.lidl-service.com kénnen

g8  Sie diese und viele weitere Handbu-

cher, Produktvideos und Software
herunterladen.

P
-, -
ﬂ Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei)

E-Mail: hoyer@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: hoyer@lidl.at

@B Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: hoyer@lidl.ch

IAN: 277056

6% Lieferant

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundachst das genannte
Service-Center.

HOYER Handel GmbH
TaskopristraBBe 3
22761 Hamburg
Deutschland

*
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